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Félicitations pour 
votre nouveau 
pulvérisateur
MS Gregson

Congratulations
for your new
MS Gregson 
Sprayer equipment

Si vous suivez bien les instructions 
de ce manuel, cet équipement MS 
gregson vous donnera plusieurs 
années de bon service. Chaque 
unité est entièrement monté et 
testé à l’usine.

If you follow the directives of this 
manual, this MS Gregson equip-
ment will give you many years of 
good service. Each unit is fully set 
up and wet tested at the factory.
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POLITIQUE DE GARANTIE MS POUR PULVÉRISATEURS MS WARRANTY POLICY FOR SPRAYERS
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GARANTIE LIMITÉE
Les pulvérisateurs fabriqués par MS Gregson Inc. sont garantis, 
à l’acheteur initial au détail, comme étant exempts de vices de 
matériaux ou de fabrication pour les délais spécifiés ci-dessous. 
Les conditions d’utilisation normale conformes aux instructions 
décrites dans le manuel de l’utilisateur s’appliquent. Cette garan-
tie limitée est sujette aux exclusions ci-dessous énumérées. Elle 
est calculée à partir de la date de livraison à l’acheteur initial et 
s’applique aux composantes originales seulement. Les pièces 
remplacées sous cette garantie jouissent du délai restant de la 
garantie pour les composantes correspondantes.

GARANTIE DE 1 AN SUR LES PIÈCES, 1 AN SUR LA MAIN-D’OEUVRE
Les composantes, excluant les accessoires mentionnés cides-
sous et les items d’entretien courant mentionnés ci-dessous, sont 
couvertes par une garantie de 1 an sur les pièces et la 
main-d’oeuvre.

GARANTIE OFFERTE PAR D’AUTRES MANUFACTURIERS
Les moteurs électriques ou à essence, batteries, pneus, jantes, 
contrôleur de taux ou autres items dont le manufacturier offre 
directement une garantie, sont réparés dans un centre de service 
autorisé du manufacturier correspondant. MS Gregson Inc. ne 
peut offrir de garantie sur ces items.

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE
 • Ajustements de routine et articles d’entretien courant tels
  que lubrifiants, courroies, boyaux, joints toriques, tamis de
  filtre, fusibles, systèmes d’étanchéité de pistolets.
 • Réparations requises suite à une collision, un accident, un
  choc, un abus, des modifications apportées à l’équipement
  sans autorisation, une installation inadéquate, un mauvais
  entretien, une utilisation contraire aux directives fournies
  dans ce manuel ou au bon sens commun.
 • Réparations requises suite au gel ou à l’exposition à des
  produits corrosifs.
 • Réparation requises suite à des fluctuations de tension
  électrique d’alimentation.
 • Réparations requises suite à une alimentation insuffisante
  en eau ou à une eau de mauvaise qualité.
 • Dommage aux cultures dû à un mauvais calibrage ou
  usage de l’équipement.
 • Dommage aux cultures ou déversement dû à un bris de
  composante et/ou un accident.
 • Frais résultant de l’arrêt de l’unité durant une réparation ou
  pour toute autre raison.
 • Frais de transport et/ou de déplacement.

EXÉCUTION DE RÉPARATION PENDANT LA PÉRIODE DE GARANTIE
Pour obtenir le service de garantie sur des pièces garanties par
MS Gregson Inc.. pendant la période de garantie, vous devez 
montrer à votre concessionnaire

LIMITED WARRANTY
The sprayers manufactured by MS Gregson Inc. are warran-
ted, to the original purchaser, to be free from defects in mate-
rials and workmanship for the periods specified below. Normal 
use conditions, according to the instructions in the operator’s 
manual, apply. This limited warranty is subject to the exclusions 
listed below, is calculated from the date of delivery to the 
original purchaser, and applies to the original components only. 
Parts replaced under this warranty will assume the remainder 
of the corresponding part’s warranty period.

1 YEAR PARTS, 1 YEAR LABOUR WARRANTY
The components, excluding accessories listed below and 
normal wear items listed below, are warranted for 1 year on 
parts and labour.

WARRANTY PROVIDED BY OTHER MANUFACTURERS
Motors, engines, batteries, wheels, rims, rate controller or other 
items which are warranted by their respective manufacturers, 
are serviced through these manufacturer’s local authorized 
service centres. MS Gregson Inc. cannot provide warranty on 
these items.

EXCLUSIONS OF WARRANTY
 • Routine adjustments and normal maintenance items
  such as lubricants, belts, hoses, O-rings, filter screens,
  fuses, gun seal kits.
 • Repairs required as a result of collision, accident,
  bumping, misuse, modifications made to the equipment
  without authorization, incorrect installation, lack of
  required maintenance, use contrary to the instructions
  included in this manual or to the common sense.
 • Repairs required as a result of freezing or exposition to
  corrosive products.
 • Repairs required as a result of voltage fluctuations of the
  electric supply.
 • Repairs required as a result of insufficient water supply
  or poor quality water.
 • Damage to crop due to wrong calibration or incorrect
  use of the equipment.
 • Damage to crop or spill due to components failure
  and/or accident.
 • Additional charge resulting from paralyzation and repair
  of the equipment.
 • Transportation and/or travelling.

EXECUTION OF REPAIRS WITHIN THE WARRANTY PERIOD
In order to obtain warranty service on items warranted by MS 
Gregson Inc. within the warranty period, you must show to 
your dealer a proof of purchase. If the equipment is perma-
nently installed, repairs will be carried
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une preuve d’achat de votre équipement. Si l’équipement est 
installé de façon permanente, les réparations seront effectuées 
sur place par le concessionnaire. Pour obtenir le service de 
garantie sur les composantes garanties par d’autres manufactu-
riers, votre concessionnaire peut vous aider à obtenir ces 
services dans un centre local de service autorisé.

Le concessionnaire a la responsabilité d’effectuer les réparations 
couvertes pendant la durée de la garantie.

Ces réparations se feront à l’atelier du concessionnaire pour les 
équipements mobiles ou chez le client au choix du concession-
naire ; le client au détail a la responsabilité d’apporter son équipe-
ment chez son concessionnaire.

Les pièces changées sous garantie deviennent la propriété de
MS Gregson Inc.

LIMITE DE LA RESPONSABILITÉ
La responsabilité de Pulvérisateur MS Gregson Inc. pour les 
dommages particuliers, accidentels ou conséquents est expres-
sément déniée. En aucun temps, la responsabilité de Pulvérisa-
teur MS Gregson Inc. ne peut excéder le prix d’achat du produit 
en question. LA PRÉSENTE GARANTIE TIENT LIEU DE TOUTE 
AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS 
TOUTE GARANTIE IMPLICITE D’ADAPTATION POUR UNE 
UTILISATION PARTICULIÈRE. Pulvérisateur MS Gregson Inc. 
n’autorise aucune autre partie, incluant les concessionnaires MS 
autorisés, à faire toute représentation ou promesse au nom de 
Pulvérisateur MS Gregson Inc. ou à modifier les termes, condi-
tions ou limitations d’aucune façon. Il est de la responsabilité de 
l’acheteur de s’assurer que l’installation et l’utilisation des produits 
MS Gregson respectent les codes locaux. Bien que MS Gregson 
Inc. tente de s’assurer que ses produits rencontrent les codes 
nationaux, elle ne peut être responsable de la façon dont le client 
choisit d’installer ou d’utiliser le produit.

out on the spot by the dealer. For warranty service on compo-
nents warranted by other manufacturers, your authorized MS 
Gregson dealer can help you obtain warranty service through 
these manufacturers’ local authorized service centres.

The dealer has the responsibility to carry out repairs within the 
warranty period.

Repairs will be done at the dealer’s repair-shop for mobile 
equipments ( or at your site upon dealer choice); the purchaser 
has the responsibility to bring his equipment to his dealer’s 
repair-shop.

The parts changed under warranty become the property of MS 
Gregson Inc.

LIMITATION OF LIABILITY
MS Gregson Inc. liability for
special, incidental, or consequential damages is expressly 
disclaimed. In no event shall MS Gregson Inc. liability exceed 
the purchase price of the product in question. THE WAR-
RANTY CONTAINED HEREIN IS IN LIEU OF ALL OTHER 
WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING ANY 
IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. MS Gregson Inc. does not authorize any other 
party, including authorized MS dealers, to make any represen-
tation or promise on behalf of MS Gregson Inc. or to modify the 
terms, conditions, or limitations in any way. It is the buyer’s 
responsibility to ensure that the installation and use of MS 
Gregson products conforms to local codes. While MS Greg-
son Inc. attempts to assure that its products meet national 
codes, it cannot be responsible for how the customer chooses 
to use or install the product.
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HIVERNEMENT 

 
 
 
1. Rincer tout le système à l'eau propre. 
 
2. Déconnecter la succion sous le 

réservoir et à l'entrée de la pompe. 
 
3. Déconnecter les sorties de la pompe 

allant à l'agitation et aux fusils ou 
enrouleurs. 

 
4. Faire tourner la pompe, régulateur 

relâché, pendant une minute. 
 
5. Verser de l'antigel à l'entrée de la 

pompe et arrêter le moteur lorsque 
l'antigel sort à la sortie de la pompe. 

 
6. Dévisser le filtre de succion 

complètement. 
 
7. Souffler de l'air sous pression dans le 

boyau de l'enrouleur, en maintenant le 
fusil ouvert, jusqu'à ce que toute l'eau 
en sorte. 

 
8. Enlever le manomètre à pression et le 

remiser à dans un endroit hors du gel. 

 WINTERIZATION 
 
 
 
1. Completely rinse the sprayer with clear 

water. 
 

2. Disconnect the suction hoses under 
the tank and at the inlet of the pump 
(truck mount sprayer only). 

 
3. Disconnect all the hoses at the outlet 

of the pump to agitator and to the hose 
reel. 

 
4. With the unloader released, let the 

pump running for one minute.  
 

5. Fill the inlet of the pump with anti-
freeze, run the pump to have enough 
anti-freeze going out at the outlet of the 
pump. 

 
6. Remove the filter bowl.  

 
7. Blow air in the hose of the hose reel, 

open the gun, to drain all the water 
from the hose. 

8. Remove the pressure gauge and store 
it away from frost. 
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 CALIBRATION DE RAMPE VERTICALE 
 NO. MP-5150 
 
 
 2 barres verticales de 5 buses chacune no. 1.5 

 CALIBRATION FOR VERTICAL BOOM 
 NO. MP-5150 
 
 
 2 vertical booms, 5 nozzles each no. 1.5

 
 
 CHARTE DE DÉBIT     /    FLOW CHART 
 

Buse / Nozzle GPM - l/min 
no. 1.5 40 psi 100 psi 200 psi 

1.0 mm, 1 t * 
1.0 mm, 1.5 t * 
1.5 mm, 1 t * 
1.5 mm, 1.5 t * 

.27 gpm - 1.02 l/min 
.3 gpm - 1.14 l/min 

.45 gpm -   1.7 l/min 
.5 gpm -   1.9 l/min 

.41 gpm - 1.56 l/min 

.49 gpm - 1.75 l/min 

.68 gpm - 2.56 l/min 

.76 gpm - 2.87 l/min 

.53 gpm -      2 l/min 

.59 gpm - 2.24 l/min 

.94 gpm - 3.54 l/min 
1.05 gpm - 3.92 l/min 

 
t * = tour d'ouverture de la vis sur chaque buse 
 
Note : Le débit étant dépendant de l'ouverture de la 

vise derrière la buse, pour plus de précision, 
mesurer le débit de quelques buses dans un 
récipient calibré. 
 

t* = opening turn of the screw behind each nozzle 
 

Note : The flow depends on the opening of the screw 
behind the nozzle, so for more precision, mesure 
the flow of a couple of nozzles in a calibrated jar.  

GPM = US gal./min. 
 
A) COMMENT TROUVER LE DÉBIT REQUIS PAR BUSE? 
 

Formules : 
 

GPMT = GPA x MPH x W 
        5940 

GPMT = US gal./min total 
GPA = US gal./acre 
MPH = milles à l'heure 
W = Largeur entre les 2 rangs, en po 

 
 GPM  = GPMT ÷ nb de buses 

GPM = US gal/min/buse 
 
B) COMMENT TROUVER LES GAL/ACRE 
 

Formule : 
 

GPA = 5940 x GPMT 
   MPH x W 

A) HOW TO FIND THE DESIRED NOZZLE FLOW RATE? 
 

Formulas : 
 

GPMT = GPA x MPH x W 
        5940 

GPMT = total boom US gallons per minute 
GPA = US gallon per acre 
MPH = miles per hour 
W = Distance in inches between rows 

 
GPM = GPMT  ÷ Qty of nozzles 
GPM = US gallon per min. per nozzle 

 
B) HOW TO FIND THE GPA 
 

Formula : 
 

GPA = 5940 x GPMT 
    MPH x W 
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Bâti et réservoir pour petit remorqué
Frame and tank for little trailer

RE-R380 / MS-BR380ASS

              RE-R765 / MS-BR765ASS

              RE-R190

\PULVAG\MULTIPLE\R765
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RE-R190BOM
REVISION 2

Desc. Française Bâti et réservoir pour petit remorqué, 190 litres
English Desc. Frame and tank for small trailer, 50 gallons
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1 Trailer frame 190 liters (gray)

5 Rect. tank 190 l, 50 gal., 19"x23"x38" poly.

6 Polyester strap 1 15/16" width

7 Universal strap attachement

8 Anti-vortex assy 1 1/2"

9 Tank adapt. 1"fnpt x 1"fnpt ny

10 Reducer 1"mnpt x 3/4"fnpt ced.80 ny

11 Jet agitator

13 Filter support mp-324...3x9" (s.g. black)

14 3" x 3/8" ss tightning handle

15 17y support tube

16 R190 decal, 3" letters

17 Cotter-pin 5/32 x 2

18 Flat washer 1"

1.00 MS-BR190R2-G 

1.00 AC-PCO05019S 

6.00 SN-TS198

4.00 MS-AC01

1.00 MP-5041061 

1.00 RA-5034P

1.00 JB-RB10034NY 

1.00 JB-33710019 

1.00 MS-SF3244043A-N 

1.00 MS-PS338

1.00 MS-TS17Y

1.00 AU-DECR190 

2.00 MO-CP12

2.00 BT-FW1SAE

2.00 CA-18758

Bâti remorque 190 litres (gris)

Rés. rect. 190 l, 50 gal., 19"x23"x38" poly. 

Courroie sécurité noire 1 15/16" larg. 

Attache courroie universel

Anti-vortex assy 1 1/2"

Adapt. de rés. 1"fnpt x 1"fnpt ny

Réduit 1"mnpt x 3/4"fnpt céd.80 ny

Jet agitateur

Support filtre mp-324...3x9" (noir s.l.) 

Poignee serrage 3" x 3/8" inox.

Tube support 17y

Autocollant R190, lettres de 3"

Cotter-pin 5/32 x 2

Rondelle plate 1"

Roue 18"h x 5.38"la x 8" arbre 1"19 Wheel 18" x 9.5" x 8",1" shaft

1
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RE-R380BOM
REVISION 4

Desc. Française Bâti et rés. pulv. rem. r380 380 l, 100 gal.
English Desc. Trailer sprayer tank and frame r380 380 l, 100 gal.
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 NO-42835 Rés. rect. 380 l, 100gal., 30"x30"x38", poly5 Rect. tank 380 l, 100gal., 30"x30"x38", poly

10.00 SN-TS198 Courroie sécurité noire 1 15/16" larg.6 Polyester strap 1 15/16" width

4.00 MS-AC01 Attache courroie universel7 Universal strap attachement

1.00 MP-5041061 Anti-vortex assy 1 1/2"8 Anti-vortex assy 1 1/2"

1.00 RA-5034P Adapt. de rés. 1"fnpt x 1"fnpt ny9 Tank adapt. 1"fnpt x 1"fnpt ny

1.00 JB-RB10034NY Réduit 1"mnpt x 3/4"fnpt céd.80 ny10 Reducer 1"mnpt x 3/4"fnpt ced.80 ny

1.00 JB-33710019 Jet agitateur11 Jet agitator

1.00 MS-SF3244043A-N Support filtre mp-324...3x9" (noir s.l.)13 Filter support mp-324...3x9" (s.g. black)

1.00 MS-PS338 Poignee serrage 3" x 3/8" inox.14 3" x 3/8" ss tightning handle

1.00 MS-TS17Y Tube support 17y15 17y support tube

1.00 AU-DECR380 Autocollant R380, lettres de 3"16 R380 decal, 3" letters

1
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MS-BR380ASSBOM
REVISION 2

Desc. Française Bâti pulv. r380/ pneus et cric
English Desc. R380 spr.frame/tires and jack
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-BR380-G Bâti remorque 380 litres carre (gris)1 Trailer frame 380 liters (gray)

1.00 MO-LT2103 Jack 2000 lbs 10" maniv.cote2 Jack 2000 lbs 10" side handle

2.00 AU-45047H-S Pneu 23/10.5R12, 6 plis traction à pelouse3 Tire 23/10.5R12 6ply turf 

2.00 MS-H1200 Moyeu 01200 lbs, 5B/4.5/2.54 Hub 01200 lbs, 5B/4.5/2.5

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-R765BOM
REVISION 1

Desc. Française Bâti et rés. pulv. rem.R765, 765 l 200 gal.
English Desc. Trailer spra yer tank and frame R765 765 l, 200 gal.
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-BR765ASS Bâti-pneus-cri /  pulv. ag. r765, pour rés. carré1 Frame-tires-jack / ag. sprayer r765, for pco tank

1.00 NO-42837 Rés. rect. 765 l, 200gal., 37"x37"x48", poly, couvert 16"5 Rect. tank 765 l, 200gal., 37"x37"x48", poly, 16" lid

12.00 SN-TS198 Courroie sécurité noire 1 15/16" larg.6 Polyester strap 1 15/16" width

4.00 MS-AC01 Attache courroie universel7 Universal strap attachement

1.00 MP-5041061 Anti-vortex assy 1 1/2"8 Anti-vortex assy 1 1/2"

1.00 RA-5034P Adapt. de rés. 1"fnpt x 1"fnpt ny9 Tank adapt. 1"fnpt x 1"fnpt ny

1.00 JB-RB10034NY Réduit 1"mnpt x 3/4"fnpt céd.80 ny10 Reducer 1"mnpt x 3/4"fnpt ced.80 ny

1.00 JB-33710019 Jet agitateur11 Jet agitator

1.00 MS-SF3244043A-N Support filtre mp-324...3x9" (noir s.l.)13 Filter support mp-324...3x9" (s.g. black)

1.00 MS-PS338 Poignee serrage 3" x 3/8" inox.14 3" x 3/8" ss tightning handle

1.00 MS-TS17Y Tube support 17y15 17y support tube

1.00 AU-DECR765 Autocollant R765 lettres 3"16 Decal  R765 letters 3"

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-BR765ASSBOM
REVISION 1

Desc. Française Bâti-pneus-cri /  pulv. ag. r765, pour rés. carré
English Desc. Frame-tires- jack / ag. spra yer r765, for pco tank
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-BR765R2 Bâti pulvérisateur agricole R765, pour rés. carré1 R765 sprayer frame, for pco tank

1.00 MO-LT2103 Jack 2000 lbs 10" maniv.cote2 Jack 2000 lbs 10" side handle

2.00 000-035 Pneu 11L-15 8 plis+blanc clair 8-15 6B/8/6, OSET 1"3 Tire 11L-15 8 ply+clear white 8-15 6B/8/6 OSET 1"

12.00 BT-LN38 Écrou freiné nylon 3/8 unc20 Locknut nylon 3/8 unc

6.00 AU-UB3834 Boulon en U, carré 3/8 x 3 x 420 Sq u-bolt 3/8 x 3 x 4

6.00 MS-CPBU3I Contre plaque boul. u 3" int.20 3" int u-bolt counter-plate

2.00 MS-ESSBR765ASS Essieu + hub 6 tr.x 5000 lb21 Axel+hub 6 holes x 5000 lbs

1
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MS-AGIT050BOM
REVISION 0

Desc. Française Boyau d'entrée pour agitation 1/2"
English Desc. 1/2" hose for agit.
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 JB-EL1012NY40 Adapt. coudé 1"mnpt x 1/2"hb céd.40 ny30 Elbow adapt. 1"mnpt x 1/2"hb ced.40 ny

2.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"31 Collar 3/8" x 7/8"

8.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC32 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

1
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REV:

# REC.:

DATE:

BY/ :
BY/ :

APP:

#REV:

1999-04-12 G.L.

2006-10-18 G.L. 3

POMPE A ROULEAUX AVEC FILTREUR
ROLLER PUMP WITH FILTER

RE-P6500C

RE-P7700C   RE-P12V RE-P12VA

RE-PBP20        RE-PBP40

\PULVAG\PORTE\POMPE\P6500
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-P7700CBOM
REVISION 3

Desc. Française Pompe 7700C, pulvérisateur porté, aspiration 1"
English Desc. 7700C PUMP, 3 PTS HITCH, 1 " SUCTION

Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny1 Elbo w adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier ino x. 11/16" x 1 1/2"2 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Bo yau vert, 1", 85 lb/po2, PVC st yle"j"3 Green hose st yle "j",  1", pvc

1.00 JB- IMB0808N Y 40 Adapt. droit 1" mnpt x 1"hb céd.40 ny4 Straight adapt. 1" mnpt x 1"hb ced.40 ny

1.00 MP-S301320PP Valve à bille 2v 1"fnpt n y, joint EPDM5 Ball valve 2v 1"fnpt n y, EPD M seal

1.00 AU-8110009 Filtreur 1" mbsp x 1" mbsp, 290 lbs/po2, 50 mailles7 Strainer 1" mbsp x 1" mbsp, 290 psi, 50 mesh

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny8 Elbo w adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier ino x. 11/16" x 1 1/2"9 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Bo yau vert, 1", 85 lb/po2, PVC st yle"j"10 Green hose st yle "j",  1", pvc

1.00 JB-7700C Po mpe à rouleau 14 gp m à 540 rp m, 200 lb/po2 inter mitent12 Roller pu mp 14 gp m at 540 rp m,  200 psi inter mitent

2.00 JB-EL3410NY Adapt. coudé 3/4" mnpt x 1"hb céd.80 ny14 Elbo w adapt. 3/4" mnpt x 1"hb ced.80 ny

1.00 JB-13210013 Adapt.pto multi speed 15/16"15 Pto multi speed adaptor 15/16"

1.00 MS-S6500A Support ass po mpe 6500-770016 Pu mp support ass. 6500-7700

1.00 AU-DECHRO Autocollant huile po mpe à rouleaux20 Decal,"oil/roller pu mp

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-PBP40BOM
REVISION 2

Desc. Française Pompe BP40F, pulv. porté asp. 1" filtre 1"
English Desc. BP40F PUMP, 3 PTS HITCH, 1 " SUC
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny1 Elbow adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier inox. 11/16" x 1 1/2"2 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Boyau vert, 1", 85 lb/po2, PVC style"j"3 Green hose style "j",  1", pvc

1.00 JB-IMB0808NY40 Adapt. droit 1"mnpt x 1"hb céd.40 ny4 Straight adapt. 1"mnpt x 1"hb ced.40 ny

1.00 MP-S301320PP Valve à bille 2v 1"fnpt ny, joint EPDM5 Ball valve 2v 1"fnpt ny, EPDM seal

1.00 AU-8110009 Filtreur 1" mbsp x 1" mbsp, 290 lbs/po2, 50 mailles7 Strainer 1" mbsp x 1" mbsp, 290 psi, 50 mesh

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny8 Elbow adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier inox. 11/16" x 1 1/2"9 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Boyau vert, 1", 85 lb/po2, PVC style"j"10 Green hose style "j",  1", pvc

1.00 CO-BP40/15F Pompe à membrane 40 l/min 215 lbs/po2, 13/8f11 Diaphragm pump 40 l/min 215 psi, 13/8f

1
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RE-ASPP1BOM
REVISION 2

Desc. Française Pulv. porté asp. 1" filtre 1"
English Desc. 3 PTS HITCH, 1 " SUC
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny1 Elbow adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier inox. 11/16" x 1 1/2"2 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Boyau vert, 1", 85 lb/po2, PVC style"j"3 Green hose style "j",  1", pvc

1.00 JB-IMB0808NY40 Adapt. droit 1"mnpt x 1"hb céd.40 ny4 Straight adapt. 1"mnpt x 1"hb ced.40 ny

1.00 MP-S301320PP Valve à bille 2v 1"fnpt ny, joint EPDM5 Ball valve 2v 1"fnpt ny, EPDM seal

1.00 AU-8110009 Filtreur 1" mbsp x 1" mbsp, 290 lbs/po2, 50 mailles7 Strainer 1" mbsp x 1" mbsp, 290 psi, 50 mesh

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny8 Elbow adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier inox. 11/16" x 1 1/2"9 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-1PVC Boyau vert, 1", 85 lb/po2, PVC style"j"10 Green hose style "j",  1", pvc

1
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23

4

Note:
-Pompe MC25, ajuster le moteur à 2800 tr/min
-MC25 pump , adjust the engine at 2800 rpm
-Pompe D30 , ajuster le moteur a 3450 tr/min
-D30 pump , adjust the engine at 3450 rpm

5

6

7

2004-10-13 E.L.

2010-03-29 D.T. 0

Unité de pompage
Pumping unit

MS-MC25H4(GC,GX) / MS-BP105HGX

MS-APS41(H4,H55,H5GC) / MS-D30(H4,H55) / MS-MC25H4TE

MS-APS(519H,6111H,7111H)

PulvCOM\Pc\UMP_M01

PAR

PAR

REV:

# REC.:

DATE:

BY/ :
BY/ :

APP:

#REV:
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MS-MC25H4GCBOM
REVISION 0

Desc. Française Unité pompage MC25, Honda GC160, 6 gpm, 350 lb/po²
English Desc. MC25 pumping unit, Honda GC160, 6 gpm, 350 psi
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 HO-GC160QHC Moteur 5hp, arbre horizontal1 Honda engine 5hp, hor. shaft

1.00 CO-5011/201 Boîte d'engrenage pour pompe MC254T, 4.33 à 12 Gear box for MC254T pump, 4.33 to 1

1.00 CO-MC254T Pompe membrane MC25, 6 gpm, 350 lbs/po2, régul, pr 3 MC25 diaphragm pump, 6 gpm, 350 psi, regulator, for gear-box

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-APS41H5GCBOM
REVISION 0

Desc. Française Unité APS41-5hp honda GC160, 11gpm, 400 lb/po2
English Desc. APS41 pump, 5hp honda GC160, 11gpm 400 psi
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 HO-GC160QHC Moteur 5hp, arbre horizontal1 Honda engine 5hp, hor. shaft

1.00 CO-5005/216 Réducteur 6.44 à  1 / pompes APS41 (3/4")2 Gear reducer 6.44 to 1 / APS41 pumpes (3/4")

1.00 CO-APS41 Pompe à membrane 11 gpm, 580 lbs/po2, nue3 Diaphragm pump 11 gpm, 580 psi, 6h,sh.

1.00 CO-1204/457 Régulateur pour APS31-41, 2 sorties 1/2"4 Pressure relief valve / APS31-41, 2x1/2" outlets

1
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MS-D30H55
RÉVISION 2

Réf. Quantité Produit Description Française English Description

000 4 BT-516112 Boulon 5/16 x 1 1/2" nc plaqué Bolt 5/16 x 1 1/2" nc plated

000 4 BT-FW516 Rondelle plate 5/16" Flat washer 5/16
000 4 BT-LW516 Rondelle frein 5/16 plaquée Lock washer 5/16 plated
000 4 BT-N516 Écrou 5/16" plaqué Nut 5/16" plated
001 1 HO-GX160K1QX Moteur 5.5 hp Honda, oil alert 5.5 hp Honda engine oil alert
003 1 JB-9910D30GRGI Pompe à membrane D30 Diaphragm pump D30
000 1 JB-IMB0404BR Adapt. droit 1/2"mnpt x 1/2"hb céd.40 br. Straight adapt. 1/2"mnpt x 1/2"hb ced.40 br.
000 1 JB-KFM0404BR Adapt. coudé 1/2"mnpt x 1/2"fnpt céd.40 br Elbow adapt. 1/2"mnpt x 1/2"fnpt ced.40 br
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MS SPRAYER Inc.
PULVÉRISATEUR MS Inc.
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REV:

# REC.:

DATE:

BY/ :
BY/ :

APP:

#REV:

1999-12-04 G.L.

2006-03-21 D.T. 1

POMPE CENTRIFUGE AVEC FILTREUR
CENTRIFUGAL PUMP WITH FILTER

RE-PCEN

RE-PCEN9403

RE-PCENHY / RE-PCENPO

PLAN MONTAGE\PulvAG\Porte\Pompe\PCEN
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-PCENPOBOM
REVISION 0

Desc. Française Moteur à essence et pompe centrifuge
English Desc. Gaz engine and centrifugal pump
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 JB-LL112NY Adapt. coudé 1 1/2"fnpt x 1 1/2"fnpt céd.80 ny1 Elbow adapt. 1 1/2"fnpt x 1 1/2"fnpt ced.80 ny

1.00 JB-M1120NY Mamelon court 1 1/2"mnpt x 1 1/2"mnpt céd.80 ny2 Close nipple 1 1/2"mnpt x 1 1/2"mnpt ced.80 ny

1.00 MP-S301500PP Valve à bille 2v 1 1/2"fnpt ny, joint EPDM3 Ball valve 2v 1 1/2"fnpt ny, EPDM seal

1.00 JB-IMB1212NY Adapt. droit 1 1/2"mnpt x 1 1/2"hb céd.80 ny4 Straight adapt. 1 1/2"mnpt x 1 1/2"hb ced.80 ny

1.00 MP-G40004 Gasket 1"5 1" gasket

3.00 LV-112PVC Boyau vert renf., 1 1/2", 70 lb/po2, succion6 Suction hose 1 1/2", green

2.00 DA-HS24 Collet 1 1/16" x 2"10 Collar 1 1/16" x 2"

1.00 MP-2200601 Adapt. droit 1 1/2"mnpt céd.40 ny11 Straight adapt. 1 1/2"mnpt ced.40 ny

1.00 MP-210060 Capuchon 1 1/2"fnpt céd.40 ny12 Plug 1 1/2"fnpt ced.40 ny

2.00 DA-MH4 Collier de serrage 7/32" x 5/8"13 Collar 7/32" x 5/8"

8.00 LV-142N Boyau noir, 1/4", 200 lb/po2, 2 plis14 Black hose, 1/4", 200 psi, 2 ply

1.00 JB-EMB0102BR Adapt. coudé 1/8"mnpt x 1/4"hb céd.40 br15 Elbow adapt. 1/8"mnpt x 1/4"hb ced.40 br

1.00 JB-EMB0102BR Adapt. coudé 1/8"mnpt x 1/4"hb céd.40 br16 Elbow adapt. 1/8"mnpt x 1/4"hb ced.40 br

1.00 JB-IMB1208NY Adapt. droit 1 1/2"mnpt x 1"hb céd.80 ny18 Straight adapt. 1 1/2"mnpt x 1"hb ced.80 ny

1.00 BJ-205PO Pompe centrifuge 2" poly. seule, 5 v, (pour mot.5.5hp)25 2" poly cent. pump only, (for 5.5hp engine)

1.00 HO-GX160K1QX Moteur 5.5 hp Honda, oil alert26 5.5 hp Honda engine, oil alert

1.00 JB-EL200150NY Adapt. coudé 2"mnpt x 1 1/2"hb céd.80 ny27 Elbow adapt. 2"mnpt x 1 1/2"hb ced.80 ny

1.00 JB-RB200112NY Réduit 2"mnpt x 1 1/2"fnpt céd.80 ny28 Reducer 2"mnpt x 1 1/2"fnpt ced.80 ny

1
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MS SPRAYER Inc.
PULVÉRISATEUR MS Inc.

PAR

PAR

REV:

# REC.:

DATE:

BY/ :
BY/ :

APP:

#REV:

2007-11-05 D.T.

2010-01-28 D.T. 0

Pompe BP, pulv. rem, aspiration 1 1/2"
BP pump, trailer sprayer, 1 1/2" succion

RE-R765BP75R1

\PULVAG\REMORQUE\POMPE\R765BP75R1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-R765BP75R1BOM
REVISION 0

Desc. Française Pompe BP75, pulv. porté asp. 1 1/2" filtre 1 1/2"
English Desc. P765 PUMP, 1 1/2" SUC  1 1/2" FIL TER
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-SC17Y30 Support de controle 17y longeur de 30"1 17 y control support lenght of 30"

2.00 DA-HS24 Collet 1 1/16" x 2"2 Collar 1 1/16" x 2"

2.00 LV-112PVC Boyau vert renf., 1 1/2", 70 lb/po2, succion3 Suction hose 1 1/2", green

1.00 MP-S301500PP Valve à bille 2v 1 1/2"fnpt ny, joint EPDM4 Ball valve 2v 1 1/2"fnpt ny, EPDM seal

1.00 JB-M1120NY Mamelon court 1 1/2"mnpt x 1 1/2"mnpt céd.80 ny5 Close nipple 1 1/2"mnpt x 1 1/2"mnpt ced.80 ny

1.00 BJ-LS15050 Filtreur en Y, 1 1/2", 50 mailles6 Y type filter, 1 1/2", 50 mesh

1.00 CO-BP75/20 Pompe à membrane 75 l/min, 18gpm,215 lbs/po2, 1 3/8 7 Diaphragm pump 75 l/min 18 gpm,215 psi, 1 3/8 "

1.00 CA-PTO0319 Arbre pdf 19", 1 3/8" x 1 3/8" 6 cannelures, série 208 Pto shaft 19", 1 3/8"6sp x 1 3/8"6sp, series 20

1.00 JB-EL112NY40 Adapt. coudé 1 1/2"mnpt x 1 1/2"hb céd.40 ny9 Elbow adapt. 1 1/2"mnpt x 1 1/2"hb ced.40 ny

1.00 MP-1166401 Adapt. coudé 1 1/2"pfbsp x 1 1/2"hb céd.40 ny10 Elbow adapt. 1 1/2"hb x 1 1/2"fnpt ced.40 ny

2.00 DA-HS24 Collet 1 1/16" x 2"11 Collar 1 1/16" x 2"

2.00 LV-112PVC Boyau vert renf., 1 1/2", 70 lb/po2, succion12 Suction hose 1 1/2", green

1.00 MS-SPR19A Plaque support de pompe BP7513 BP75 pump base plate

1.00 MS-SPR19B Tube support de pompe BP7514 BP75 pump base tube

1

26/100 27/105

mailto:sales@msspray.com
trudelj
Zone de texte 



11

4

5

6

3

POMPE
PUMP

10

8

7

2

1

5

9

PAR

PAR

REV:

# REC.:

DATE:

BY/ :
BY/ :

APP:

#REV:

1999-04-12 G.L.

2008-02-11 D.T. 1

Cont. man. 290 lb/po²
17L man. cont. 290 lb/po²

RE-PCM17134

RE-PCM17112

\PULVAG\PORTE\CONTROLE\PCM17
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RE-PCM17112BOM
REVISION 0

Desc. Française Cont. man. 290 lb/po², sortie 1/2", retour 1'
English Desc. 17l man. cont. 290 lb/po², 1/2" outlet, 1" ret.
Réf. Quantité Produit Description française English Description

3.00 JB-IMB0604BR Adapt. droit 3/4"mnpt x 1/2"hb x céd.40 br.1 Straight adapt. 3/4"mnpt x 1/2"hb x ced.40 br.

3.00 JB-IMB0606BR Adapt. droit 3/4"mnpt x 3/4"hb céd.40 br.1 Straight adapt. 3/4"mnpt x 3/4"hb ced.40 br.

1.00 JB-VMM0006NY40 Bouchon 3/4"mnpt céd.40 ny2 Plug 3/4"mnpt ced.40 ny

1.00 JB-025FF00300 Cadran mont. vert. 1/4"mnpt 0 à 300 lb/po2x21/2"l br3 Top mount gage 1/4"mnpt 0 to 300 psi x 2 1/2"l br

1.00 JB-EL3410NY Adapt. coudé 3/4"mnpt x 1"hb céd.80 ny4 Elbow adapt. 3/4"mnpt x 1"hb ced.80 ny

2.00 AS-3740 Collier de serrage mikalor / boyau 1"5 Mikalor collar / 1" hose

6.00 LV-12N300 Boyau noir, 1", 300 lb/po2, 2 plis6 Black hose 1", 2 ply, 300 psi

1.00 MS-17L Cont. man. 3 sect. avec traitement anti-corrosion7 3 sect.3/4"boom control

1.00 JB-SE34NY Adapt. coudé 3/4"mnpt x 3/4"fnpt céd.80 ny8 Elbow adapt. 3/4"mnpt x 3/4"fnpt ced.80 ny

1.00 MS-SC17Y Support de controle 17y9 17y control support

1.00 MS-846034300 Régulateur  3/4" x 300 lb/po210 Regul.ator 3/4" x 300 psi

1.00 JB-IMB0608NY40 Adapt. droit 3/4"mnpt x 1"hb céd.40 ny.11 Straight adapt. 3/4"mnpt x 1"hb ced.40 ny.

1
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2004-07-07 E.L.

2004-10-18 E.L. 1

Cont. man. 17l, pulv. porté pompe cent.
17l man. control, 3 pts hitch centrifugal pump
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-PCM17C112BOM
REVISION 2

Desc. Française Cont. man. 17l, pulv. porté pompe cent.
English Desc. 17l man. control, 3 pts hitch centrifugal pump
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-17L Cont. man. 3 sect. avec traitement anti-corrosion4 3 sect.3/4"boom control

1.00 JB-VMM0006NY40 Bouchon 3/4"mnpt céd.40 ny5 Plug 3/4"mnpt ced.40 ny

3.00 JB-IMB0606BR Adapt. droit 3/4"mnpt x 3/4"hb céd.40 br.6 Straight adapt. 3/4"mnpt x 3/4"hb ced.40 br.

3.00 JB-IMB0604BR Adapt. droit 3/4"mnpt x 1/2"hb x céd.40 br.6 Straight adapt. 3/4"mnpt x 1/2"hb x ced.40 br.

1.00 JB-CP26387100 Cadran mont. vert. 1/4"mnpt 0 à 100 lb/po2x21/2"s br7 Bottom mount gage 1/4"mnpt 0 to 100 psix2 1/2"s br

1.00 BJ-RN100075 Mamelon réducteur 1"mnpt x 3/4"mnpt céd.80 ny8 Nipple red. 1"mnpt x 3/4"mnpt ced.80 ny

1.00 JB-SE34NY Adapt. coudé 3/4"mnpt x 3/4"fnpt céd.80 ny9 Elbow adapt. 3/4"mnpt x 3/4"fnpt ced.80 ny

1.00 MP-1164251 Adapt. coudé 1"pfbsp x 1"hb céd.40 ny10 Elbow adapt. 1"fnpt x 1"hb ced.40 ny

1.00 JB-IMB0606NY40 Adapt. droit 3/4"mnpt x 3/4"hb céd.40 ny.11 Straight adapt. 3/4"mnpt x 3/4"hb ced.40 ny.

2.00 DA-SHAS16 Collier de serrage en acier inox. 11/16" x 1 1/2"12 Stainless collar 11/16" x 1 1/2"

3.00 LV-12N Boyau noir, 1", 150 lb/po2, caoutchouc 2 plis uni13 Black hose, 1", 150 psi, rubber smooth 2 pli

1.00 JB-EL1010NY Adapt. coudé 1"mnpt x 1"hb céd.80 ny14 Elbow adapt. 1"mnpt x 1"hb ced.80 ny

1.00 MP-S301250PP Valve à bille 2v 3/4"fnpt ny, joint EPDM15 Ball valve 2v 3/4"fnpt ny, EPDM seal

1.00 JB-M3400NY40 Mamelon court 3/4"mnpt x 3/4"mnpt céd.40 ny16 Close nipple 3/4"mnpt x 3/4"mnpt ced.40 ny

1.00 MS-SC17Y Support de controle 17y17 17y control support

1.00 AU-8110009 Filtreur 1" mbsp x 1" mbsp, 290 lbs/po2, 50 mailles18 Strainer 1" mbsp x 1" mbsp, 290 psi, 50 mesh

1.00 JB-RB1141NY Réduit 1 1/4"mnpt x 1"fnpt céd.80 ny19 Reducer 1 1/4"mnpt x 1"fnpt ced.80 ny

1.00 JB-SE114NY Adapt. coudé 1 1/4"mnpt x 1 1/4"fnpt céd.80 ny20 Elbow adapt. 1 1/4"mnpt x 1 1/4"fnpt ced.80 ny

1.00 MP-S301320PP Valve à bille 2v 1"fnpt ny, joint EPDM21 Ball valve 2v 1"fnpt ny, EPDM seal

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-R15MVR1BOM
REVISION 0

Desc. Française Rampe manuel 15' verticale, bo yau 1/2" ass., 9 buses aux 20"
English Desc. 15' manual vertical fold boom, 1/2" hose, 9 nozzles at 20"
Réf. Quantité Produit Description française English Description

2.00 MS-BR7MC Extension rampe r18mv-r22mv1 Boom extention / r18mv-r22mv

2.00 BT-FW34SP Rondelle plate 3/4" ID, 2" OD2 Flat washer 3/4"

2.00 AU-SQ11212 Bouchon 1 1/2-12, carré en plastique3 Square cap plug 1 1/2"-12

2.00 MS-F42790 Ressort 6" x 1 3/4" x 3/8"4 6" x 1 3/4" x 3/8" spring

2.00 MS-FR0012 Gond 3/4" x 20", filet5 Threaded 3/4" x 20" hinge

2.00 MS-BR7MB Pivot rampe manuelle 7m6 23' manual boom hinge

1.00 MS-BR7MA Centre de rampe 15' a 22'7 Boom center 15' to 22'

2.00 MS-BR7MD Chaine et crochet / r15 a r22'8 Chain and hook / 15'-22' boom

4.00 BT-LN34 Écrou freiné nylon 3/4 unc9 Locknut nylon 3/4 unc

49.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC10 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

18.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"11 Collar 3/8" x 7/8"

9.00 JB-QJ111SQ112 Support 1 1/2" tube carré / trou carré12 Square bracket 1 1/2"

6.00 JB-22252312500N Support moule/ jet 2 entrées 1/2"13 Moulded holder/ jet 2 inlet 1/2

3.00 JB-22251311500N Support moule/ jet 1 entrée 1/216 Moulded holder/ jet 1 inlet 1/2

2.00 SN-4055 Bumper rubber17 Bumper rubber

2.00 AU-HP0612 Goupille 3/8" x 3" longueur utilisable18 Pin 3/8" x 3"

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-R18MVR1BOM
REVISION 0

Desc. Française Rampe manuel 18' verticale,  bo yau 1/2" ass., 11 buses aux 2
English Desc. 18' manual vertical fold boom, 1/2" hose, 11 nozzles at 20"
Réf. Quantité Produit Description française English Description

2.00 MS-BR7MC Extension rampe r18mv-r22mv1 Boom extention / r18mv-r22mv

2.00 BT-FW34 Rondelle plate 3/4"2 Flat washer 3/4"

2.00 AU-SQ11212 Bouchon 1 1/2-12, carré en plastique3 Square cap plug 1 1/2"-12

2.00 MS-F42790 Ressort 6" x 1 3/4" x 3/8"4 6" x 1 3/4" x 3/8" spring

2.00 MS-FR0012 Gond 3/4" x 20", filet5 Threaded 3/4" x 20" hinge

2.00 MS-BR7MB Pivot rampe manuelle 7m6 23' manual boom hinge

1.00 MS-BR7MA Centre de rampe 15' a 22'7 Boom center 15' to 22'

2.00 MS-BR7MD Chaine et crochet / r15 a r22'8 Chain and hook / 15'-22' boom

4.00 BT-LN34 Écrou freiné nylon 3/4 unc9 Locknut nylon 3/4 unc

52.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC10 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

22.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"11 Collar 3/8" x 7/8"

11.00 JB-QJ111SQ112 Support 1 1/2" tube carré / trou carré12 Square bracket 1 1/2"

8.00 JB-22252312500N Support moule/ jet 2 entrées 1/2"13 Moulded holder/ jet 2 inlet 1/2

3.00 JB-22251311500N Support moule/ jet 1 entrée 1/216 Moulded holder/ jet 1 inlet 1/2

2.00 SN-4055 Bumper rubber17 Bumper rubber

2.00 AU-HP0612 Goupille 3/8" x 3" longueur utilisable18 Pin 3/8" x 3"

1
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-R22MVR1BOM
REVISION 0

Desc. Française Rampe manuel 22' vertical,  bo yau 1/2" ass. 13 buses aux 20"
English Desc. 22'  manual vertical fold boom, 1/2" hose, 13 nozzles at 20"
Réf. Quantité Produit Description française English Description

2.00 MS-BR7MC Extension rampe r18mv-r22mv1 Boom extention / r18mv-r22mv

2.00 BT-FW34 Rondelle plate 3/4"2 Flat washer 3/4"

2.00 AU-SQ11212 Bouchon 1 1/2-12, carré en plastique3 Square cap plug 1 1/2"-12

2.00 MS-F42790 Ressort 6" x 1 3/4" x 3/8"4 6" x 1 3/4" x 3/8" spring

2.00 MS-FR0012 Gond 3/4" x 20", filet5 Threaded 3/4" x 20" hinge

2.00 MS-BR7MB Pivot rampe manuelle 7m6 23' manual boom hinge

1.00 MS-BR7MA Centre de rampe 15' a 22'7 Boom center 15' to 22'

2.00 MS-BR7MD Chaine et crochet / r15 a r22'8 Chain and hook / 15'-22' boom

4.00 BT-LN34 Écrou freiné nylon 3/4 unc9 Locknut nylon 3/4 unc

55.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC10 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

26.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"11 Collar 3/8" x 7/8"

13.00 JB-QJ111SQ112 Support 1 1/2" tube carré / trou carré12 Square bracket 1 1/2"

10.00 JB-22252312500N Support moule/ jet 2 entrées 1/2"13 Moulded holder/ jet 2 inlet 1/2

3.00 JB-22251311500N Support moule/ jet 1 entrée 1/216 Moulded holder/ jet 1 inlet 1/2

2.00 SN-4055 Bumper rubber17 Bumper rubber

2.00 AU-HP0612 Goupille 3/8" x 3" longueur utilisable18 Pin 3/8" x 3"
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

MS-R85FR5BOM
REVISION 0

Desc. Française Rampe man. 28' 8.5m bo yau 1/2" 17 jets ass.
English Desc. 28 ft, 8.5m boom complete
Réf. Quantité Produit Description française English Description

2.00 MS-PAEXT01 Un patin d'ext./ r8.5f2 One ext. skate /r8.5f

17.00 JB-QJ1756012 Support de buse simple 1/2"3 Nylon jet support 1/2

36.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"4 Collar 3/8" x 7/8"

75.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC5 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

13.00 MP-427313 Adapt.droit 1/2"2 entr.10mm pilot***6 Support1/2" 2 inlets 10mm pilo***

4.00 MP-426313 Adapt.droit 1/2" 1 entree 10mm pil***7 Support 1/2" 1 inlet 10mm pilo***

1.00 JB-T12NY40 Adapt. en t 1/2"hb x 1/2"hb x 1/2"hb céd.40 ny.8 T adapt. 1/2"hb x 1/2"hb x 1/2"hb ced.40 ny.

1.00 AU-QP460SQ Goupille anneau carré12 Quick pin square ring

1.00 SN-4055 Bumper rubber13 Bumper rubber

2.00 MS-BR85BR1 1 extension rampe 28' r85f14 1 boom extension 28' r85f

1.00 MS-BR85AR1 Centre de rampe 8.5m 22 et 28'15 Central frame 8.5m boom 22 &28

1.00 MS-BR85DR1 Barrure de fermeture r28'16 Extension lock 28' boom

2.00 MS-F42790 Ressort 6" x 1 3/4" x 3/8"17 6" x 1 3/4" x 3/8" spring

2.00 MS-FR0016 Gond 3/4" x 17", filet18 Threaded 3/4" x 17" hinge

2.00 BT-LN34 Écrou freiné nylon 3/4 unc19 Locknut nylon 3/4 unc

2.00 AU-UB141134 Boulon en U, carré 1/4 x 1 x 1 3/420 Sq u-bolt 1/4 x 1 x 1 3/4

2.00 BT-FW34 Rondelle plate 3/4"21 Flat washer 3/4"

2.00 MS-AC2X3J Autocollant bande réfléchissante jaune 1" x 3"27 Yellow sticker 1"x 3"

2.00 MS-AC2X3R Autocollant bande réfléchissante rouge 2" x 3"28 Red sticker 2" x 3"
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-PE3R85FQBOM
REVISION 1

Desc. Française Plomb. eau 3 sect., 28' MA 17 buses mult. 20"
English Desc. 3 sect. water plumb., 28' MA 17 mult. nozzles at 20"
Réf. Quantité Produit Description française English Description

17.00 JB-QJ36334NYB Support de buse triple pour tuyau 3/4"3 Triple nozzle body for 3/4/ pipe

13.00 JB-CP38937NYB Adapt. droit double sortie 1/2"***6 Double shank 1/2" hose***

4.00 JB-CP38936NYB Adapt. droit 1/2"hb simple ny.***7 Straight adapt. 1/2"hb single ny.***

1
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pour rampe 15-22' / for 15-22' boom

MS SPRAYER Inc.
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Ens. d'ouverture cylindres hyd.
folding kit, hydraulic cylinder
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-R1522VHYDSBOM
REVISION 0

Desc. Française Ens. d'ouverture simultanée, c ylindres h yd.
English Desc. Cylinder kit/hose/sim. opening/ 2 h yd. outlets
Réf. Quantité Produit Description française English Description

1.00 MS-BR7MHE Sup. jets rampe hyd. 15' a 22'1 Jet sup. 15' to 22' hyd. boom

2.00 MI-648400 VOIR MI-648400R1 Cyl. ASAE 2 1/2" x 8" x 1 1/8" nt2 VOIR MI-648400R1 : Cylinder ASAE 2 1/2" x 8" x 1 1/8"

1.00 MS-BR7MHB Bâti pivot hydraulic c.d. rampe 23'3 Right hinge 15'to 22' hyd.boom

1.00 MS-BR7MHC Bâti pivot hydraulic c.g. rampe 23'4 Left hinge hyd. boom 15'to 22'

4.00 MO-951586 Adapt. coudé 3/4-16morb x 3/8"pfnpt céd.80 pl5 Elbow adapt.  3/4-16morb x 3/8"pfnpt ced.80 pl

2.00 MO-HSR661 Orifice 3/8"mnpt x 3/8"pfnpt. percé à 0.0312"6 Resrtrictor 3/8"mnpt x 3/8"pfnpt 1/32" pl

1.00 MS-BR7MHA Att. cyl. rampe hyd. 15' a 22'7 Cyl. att. 15' to 22' hyd.boom

1.00 MS-BR7MHD Renfort d'attache de cylindre8 Att. reinforcement / hyd.boom

2.00 AU-IS70T7266 Raccord en T 3/8"pfnpt céd.80 pl.9 T adapt. 3/8"pfnpt ced.80 pl.

10.00 AU-ISN1064 Raccord droit 3/8"mnpt x 1/4"hb céd.80 pl10 Straight fitt. 3/8"mnpt x 1/4"hb ced.80 pl

24.00 FH-H14 Boyau hydraulique 1/4", 1pli, 3000 lbs/po211 Hyd. hose 1/4", 1 ply, 3000 psi

2.00 MO-80104 Qc à bille fermé hyd. mâle 1/2" x 1/2"fnpt pl***13 Close ball coupler male 1/2" x 1/2"fnpt pl***

2.00 MS-BRH18PR2 Limiteur de cylindre tige 1 1/8" (barrure par écrou)14 Adjustable stroke contol 1 1/8 (lock by nut)

2.00 MO-419396 Tige de cylindre 1"di x 3 3/8"15 Cylinder pin 1"id x 3 3/8"

2.00 MO-437393 Main de cylindre, filet 1 1/8" x tige 1"16 Cylinder clamp thread 1 1/8"

12.00 AU-IS4SCF Ferrule 1/4" céd.80 pl.17 Ferrule 1/4" ced.80 pl.

2.00 AU-ISN1084 Raccord droit 1/2"mnpt x 1/4"hb céd.80 pl18 Straight fitt. 1/2"mnpt x 1/4"hb ced.80 pl
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MS SPRAYER Inc.
PULVÉRISATEUR MS Inc.

PAR
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REV:

# REC.:
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RAMPE VERTICALE 5150
VERTICAL BOOM 5150

RE-RV5150R5
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MS Gregson Inc.
4300 rue Vachon, Drummondville QC J2B 6V4, Canada
Tél.: 819 474-1910 • Fax : 819 474-5317 • orders@msgregson.com

RE-RV5150R5BOM
REVISION 2

Desc. Française Rampe verticale 2 x 5 buses x 28 cm, bo yau  1/2"
English Desc. Vertical boom, 2 x 5 nozzles x 28 cm, 1/2" hose
Réf. Quantité Produit Description française English Description

4.00 DA-HS6 Collet 3/8" x 7/8"1 Collar 3/8" x 7/8"

25.00 AS-121N Boyau gris, 1/2", 300 lbs/po2, PVC2 Grey PVC hose 1/2", 300 psi

2.00 MP-1636046 Coude 1/2" en laiton / b-valve3 Elbow 1/2" brass / b-valve

1.00 MP-5150 Rampe verticale 005150 120cm***4 Vertical boom 005150 120cm***

2.00 MS-PIRV Plaque d'interface rampe verticale5 Interface plate for vertical boom

1
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Ð±³°» { Ð«³° ÝÑóÞÐìðñïë

îîñðçñðì  ðçæïî

Ð¿¹» ïñî

ÝÑóÞÐìðñïë

Ü�¾·¬ æ ïïòì ¹¿´ñ³·²

Ð®»·±² æ îïé ´¾ñ°±î

Î±¬¿¬·±² æ ëëð ®ñ³·²

Ú´±© ®¿¬» æ ïïòì ÙÐÓ

Ð®»«®» æ îïé ÐÍ×

Î±¬¿¬·±²æ ëëð ÎÐÓ

59/105



Ð±³°» { Ð«³° ÝÑóÞÐìðñïë

Ð¿¹» îñî

îîñðçñðì  ðçæïîÝÑóÞÐìðñïë

ó ÝÑóêðèèñî

ïMíñè Ï«·½µ Ý±«°´·²¹ Ì±®¯«» ß®³ ¿²¼ Ý¸¿·²

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ï ÝÑóìðíñïíî ðìðí ðïíî Ð«³° Ý®¿²µ½¿» ï

î ÝÑóïèððñíð ïèðð ððíð Ê±´«³ò Ý±³°ò Ü·¿°¸®¿¹³ ï

í ÝÑóìíéóíð ðìíé ððíð Î±´´»® Þ»¿®·²¹ qîð¨îè¨îð ï

ì ÝÑóîèïíñéî îèïí ððéî Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ É¿¸»® qîð¨ëì¨í ï

ë ÝÑóêðïñîìð ðêðï ðîìð Í°¿½»® î

ê ÝÑóïðñïí ððïð ððïí Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ Î·²¹ qêð¨ëð¨ê î

è ÝÑóïñíðî ðððï ðíðî ÒÑÒóÌ¸®±«¹¸¸¿º¬ ïMíñè Ó ï

ç ÝÑóìíèñïë ðìíè ððïë Þ¿´´ Þ»¿®·²¹ qíë¨êî¨ïì ï

ïð ÝÑóïçñïð ððïç ððïð Ñ·´ Í»¿´ qíë¨êî¨ïð ï

ïï ÝÑóïððìñïí ïððì ððïí Ú´¿²¹» ï

ïî ÝÑóíêðçñïéï íêðç ðïéï Í½®»© Óïð¨ïê î

ïí ÝÑóíîðïñîï íîðï ððîï Ñ·´ Ü·°¬·½µ íñèM ÙßÍ ï

ïì ÝÑóïîïðñîë ïîïð ððîë ÑóÎ·²¹ qîôêî¨ïëôëì ï

ïë ÝÑóîðëñîë ðîðë ððîë Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ ß»³¾´§ ï

ïê ÝÑóîìðçñïé îìðç ððïé Ð·¬±² qéð î

ïé ÝÑóìððñêè ðìðð ððêè Ð·¬±² Í´»»ª» qéð î

ïè ÝÑóïèððñî ïèðð ðððî Ü·¿°¸®¿¹³ Þ«²¿ qïïî î

ÝÑóïèððñïéê ïèððñðïéê Ü·¿°¸®¿¹³ Ü»³± î

ïç ÝÑóêðîñïð ðêðî ððïð Ü·½ î

îð ÝÑóíêðëñë íêðë ðððë Ü·¿°¸®¿¹³ Ø±´¼»® Í½®»© Óïî¨ïôë î

îï ÝÑóíðïïñï íðïï ðððï Ù«¼¹»±² Ð·² qïë¨ëí î

îî ÝÑóíðîðñï íðîð ðððï ×²²»® Í»»¹»® qïë ì

îí ÝÑóíêðçñïèî íêðç ðïèî Í½®»© Óïð¨êð ì
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ìç ÝÑóïîððñç ïîðð ðððç É·²¹ Ò«¬ Óíê¨î ï

ëð ÝÑóîèððñïð îèðð ððïð Í«½¬·±² Ø±» Ì¿·´ qïç¨îê ï

ëï ÝÑóîìððñëî îìðð ððëî Ð«³° Ó±«²¬·²¹ Þ®¿½µ»¬ î

ëî ÝÑóïîðîñïé ïîðî ððïé Ü»´·ª»®§ Ø±±µ ï

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ëê ÝÑóïîðîñç ïîðî ðððç Ø±±µ î

ëé ÝÑóìêëñï ðìêë ðððï Ý¸¿·² ëðð ³³ î

ëè ÝÑóïîðîñê ïîðî ðððê Ø±±µ qê î

ëç ÝÑóíîîïñí íîîï ðððí Ì±®¯«» ß®³ º±® Ï«·½µ Ý±«°´·²¹ ï

êð ÝÑóíêîîñïï íêîî ððïï Í½®»© Óè¨ïð î

êï ÝÑóïèðîñìð ïèðî ððìð Í°®·²¹ øÉ·®» qîôë÷ õ Ø±±µ q»îð¨ïðð ï

êî ÝÑóêððñíé ðêðð ððíé Í°»½·¿´ Þ±´¬ Óïî¨ê ï

êí ÝÑóìïéñë ðìïé ðððë Ý±´´¿® ï

êì ÝÑóïìðéñê ïìðé ðððê Ï«·½µ Ý±«°´·²¹ qïMíñè ï

êë ÝÑóîèïïñîë îèïï ððîë É¿¸»® qïí¨îð¨îôë ï

êê ÝÑóíêðéñïïë íêðé ðïïë Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© Óïî¨éë ï
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Pompe • Pump CO-APS41

17/09/09 14:29CO-APS41

Page 1/2

Débit : 11 gal/min
Pression : 580 lb/po2

Révolution : 650 r/min

Flow rate : 11 GPM
Pressure : 580 PSI
Speed : 650 RPM

NO REF DESCRIPTION Q
44 CO-1220/52 Suct./Delievery Valve Ass.y kit 6
45 CO-1210/15 O-ring Ø1.78 x 28.3 6

NO REF DESCRIPTION Q
15 CO-1800/102 Diaphragm Ø74 3
25 CO-1210/447 O-ring Ø3.0 x 19 1
28 CO-1210/122 O-ring Ø2.62 x 44.12 1
30 CO-1210/233 O-ring Ø1.78 x 18.77 1
43 CO-1210/451 O-ring Ø2 x 24 6
45 CO-1210/15 O-ring Ø1.78 x 28.3 6
53 CO-1210/48 O-ring Ø2.62 x 20.24 6

MS-KITAPS41

MS-KITVAPS41
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Pompe • Pump CO-APS41

MASTER PDF 06/08/2003 15:37
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NO REF DESCRIPTION Q
1 CO-3020/2 Inner seeger Ø90 1
2 CO-19/85 Oil seal Ø70x90x10 1
3 CO-1/444 NON-Throughshaft 6 holes 1
4 CO-10/26 Connecting rod ring 52x42x6 2
5 CO-438/1 Ball bearing Ø55x90x18 1
6 CO-3019/1 Outer seeger Ø55 1
7 CO-438/66 Ball bearing Ø20x52x15 1
8 CO-403/147 Pump crankcase 1
9 CO-604/73 Nut M10x10 2
10 CO-2400/89 Pump mounting bracket 2
11 CO-3609/179 Screw M10x100 2
12 CO-3200/80 Oil plug GC 1/4 1
13 CO-3605/27 Diaphragm holder screw M8 3
14 CO-602/8 Disc 3
15 CO-1800/20 Diaphragm Buna opt 3
15 CO-1800/102 Diaphragm desmopan std 3
16 CO-400/80 Piston sleeve Ø48 3
17 CO-20/10 Compression ring 48x2x2 3
18 CO-2409/97 Piston Ø48 3

NO REF DESCRIPTION Q
19 CO-205/69 Connecting rod assembly 1
20 CO-3011/24 Gudgeon pin Ø14x4.5 3
21 CO-3020/29 Inner Seeger Ø14 6
22 CO-3609/165 Screw M8x35 2
23 CO-2811/4 Washer Ø8.4x14x1.6 2
24 CO-2803/467 Delievery hose tail G 1/2 1
25 CO-1210/447 O-ring Ø3.0x19 1
26 CO-5004/151 On pump hose tail kit G 1/2 1
27 CO-402/141 Volum. compensator cover 1
28 CO-1210/122 O-ring Ø2.62x44.12 1
29 CO-421/15 Volumetric compensator 1
30 CO-1210/233 O-ring Ø1.78x18.77 1
31 CO-2811/4 Washer Ø8.4x14x1.6 2
32 CO-3609/2 Screw M8x25 2
36 CO-3609/14 Screw M8x55 12
37 CO-2811/4 Washer Ø8.4x14x1.6 12
38 CO-3218/308 Right pump manifold 2
39 CO-1205/35 Suction/Delivery valve cage 6
40 CO-1802/177 Suct./Delivery valve spring 6

NO REF DESCRIPTION Q
41 CO-3604/7 Suction/Delivery valve 6
42 CO-3009/134 Suction/Delivery valve seat 6
43 CO-1210/451 O-ring Ø2x24 6
44 CO-1220/52 Suct./Delivery valve assy kit 6
45 CO-1210/15 O-ring Ø1.78x28.3 6
46 CO-3202/259 Suct./Delivery valve plug 3
47 CO-3609/32 Screw M6x20 12
48 CO-1210/145 O-ring Ø2.62x28.25 1
49 CO-2000/100 Nipple M-M G 1” 1
50 CO-1210/48 O-ring Ø2.62x20.24 1
51 CO-2801/75 Suction elbow tail Ø25 1
52 CO-1200/49 Wing nut G 1” 1
53 CO-1210/48 O-ring Ø2.62x20.24 6
54 CO-3218/309 Left pump manifold 1
55 CO-1210/101 O-ring Ø2.62x29.82 1
56 CO-1210/225 O-ring Ø2.62x88.57 1
57 CO-1009/181 Flange 1
58 CO-3609/32 Screw M6x20 3

NO REF DESCRIPTION Q
100 CO-27/16 Shaft 1
101 CO-3609/157 Screw 3
102 CO-3609/26 Screw 3

CO-5003/7
1 3/8” CARDAN KIT, 6 HOLES

NO REF DESCRIPTION Q
105 CO-1602/18 Key 1
106 CO-27/17 Shaft 30mm 1

CO-27/23 Shaft 1” 1
107 CO-3609/157 Screw 3
108 CO-3609/26 Screw 3

CYLINDRIC CARDAN KIT
CO-5003/14 Ø30
CO-5003/41 Ø1”

NO REF DESCRIPTION Q
125 CO-1802/40 Spring (wire ø2.5) + hook 1
126 CO-1202/9 Hook 2
127 CO-465/1 Chain 2
128 CO-1202/6 Hook 2
129 CO-3221/3 Torque arm for quick coupling 1
130 CO-3609/26 Exagonal screw 3
131 CO-417/5 Collar 1
132 CO-600/37 Special bolt 1
133 CO-3607/225 Hexagonal screw 4
134 CO-3607/115 Hexagonal screw 1
135 CO-2811/25 Washer 1
136 CO-1407/1 Quick coupling 1

CO-5002/3 1 3/8” TORQUE ARM & CHAIN QUICK COUPLING

NO REF DESCRIPTION Q
140 CO-2424/2 Pulley (Øp172mm) 1

CO-2424/7 Pulley (Øp247mm) 1
CO-2424/8 Pulley (Øp292mm) 1

141 CO-3607/70 Screw 3

KIT PULLEY, 2A GROOVES
CO-5001/50 Øp172 *
CO-5001/52 Øp247 *
CO-5001/54 Øp292 *

ON PUMP HOSE TAIL
CO-5004/151 G 1/2
CO-2803/474 G 3/4

NO REF DESCRIPTION Q
22 CO-3609/165 Screw 2
23 CO-2711/4 Washer 2
24 CO-2803/467 Delivery hose tail G 1/2 1

CO-2803/468 Delivery hose tail G 3/4 1
25 CO-1210/447 O-ring 1
26 CO-5004/151 On pump hose tail kit G 1/2 1

CO-2803/474 On pump hose tail kit G 3/4 1

REF DESCRIPTION Q
CO-5011/205 Feet kit (pieds) 1
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Î�¼«½¬»«® { Ù»¿® ¾±¨ ÝÑóëððëñîïê

ÝÑóëððëñîïê ðíñðçñîððí ïìæíì

Î�¼«½¬»«® ÝÑóëððëñîïê Ù»¿® ¾±¨ øÓÐîðô ÓÐíðô ÓÐìðô ßÐÍíïô ßÐÍìï

Î»º Ò± ÓÍ Ü»½®·°¬·±² Ï¬§

ï ÝÑóíîððñèî Ñ·´ °´«¹ ï
î ÝÑóïîïïñîí Û´¾±©ô ÓñÚ Ù ïñî ó Ù ïñî ï
í ÝÑóíêðçñìï Í½®»©ô Óê ¨ îë é
ì ÝÑóîèïïñëï É¿¸»®ô a èôì ¨ ïì ï
ë ÝÑóíêðéñîïì Ø»¨¿¹±²¿´ ½®»©ô Óè ¨ ïî ï
ê ÝÑóíððîñëëç Í«°°±®¬ ï
é ÝÑóîèïïñì É¿¸»®ô a èôì ¨ ïì ¨ ïôê ì
è ÝÑóíêðéñïïç Ø»¨¿¹±²¿´ ½®»©ô ëñïêM îì ì
ç ÝÑóïçñïðç Ñ·´ »¿´ô a íë ¨ ëî ¨ é ï
ïð ÝÑóìíèñêè Þ¿´´ ¾»¿®·²¹ô a íë ¨ ëë ¨ ïð ï
ïï ÝÑóíðïçñì Ñ«¬»® »»¹»®ô a íë ï
ïî ÝÑóîìðîñïëî Ð·²·±² ¹»¿® ï
ïí ÝÑóìðçñïì Û¨¬»®²¿´ ¹»¿® ï
ïì ÝÑóîèïïñçè É¿¸»®ô a ïðôë ¨ ïè ¨ î í
ïë ÝÑóíêðçñîî Í½®»©ô Óïð ¨ îë í
ïê ÝÑóíððïñïëï Í«°°±®¬ ï
ïé ÝÑóïîïðñçí Ñó®·²¹ô a ïôéè ¨ ïì ì
ïè ÝÑóíêîïñê Í°»½·¿´ ½®»©ô Óïð ¨ íë ì
ïç ÝÑóìíèñëì Þ¿´´ ¾»¿®·²¹ô a ïë ¨ íë ¨ ïï ï
îð ÝÑóïîïðñèç Ñó®·²¹ô a îôêî ¨ ïëîôðé ï
îï ÝÑóîèïïñëï É¿¸»®ô a èôì ¨ ïë ï
îî ÝÑóíêðéñîïì Ø»¨¿¹±²¿´ ½®»©ô Óè ¨ ïí ï
îí ÝÑóîèïèñë Ð·² î
îì ÝÑóïîïðñëð Ñó®·²¹ô a ïôé ¨ èê ï
îë ÝÑóïîðïñîï Ú´¿¬ ¹¿µ»¬ ï
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Ð±³°» { Ð«³° ÞÖóîððÐÑô ÞÖóîðëÐÑô ÞÖóíððÐÑ

ÞÖóîððÐÑóîðëÐÑóíððÐÑ ïíñïïñîððí ïíæíí

ÎÛÚ îM íM Ü»½®·°¬·±² Ï
î ÞÖóÊðéðïç ÞÖóÊðéðïç Þ±¼§ ²«¬ ïð
í ÞÖóÊðéðïè ÞÖóÊðéðïè Ô±½µ ©¿¸»® ïð
ì ÞÖóïîéðíß ÞÖóïîéðíß Î»¿® ¾®¿½µ»¬ ï
ëóêö{ ÞÖóïîéïí ÞÖóïîéïí Í»¿´ ß§ ï
éö{ ÞÖóïîéïé ÞÖóïîéïé Í½®»© ¸»¿¼ ±ó®·²¹ ì
è ÞÖóïîéïëß ÞÖóïîéïëß Þ®¿½µ»¬ ½®»© ì
çö{ ÞÖóïîéëì ÞÖóïîéëì Ñó®·²¹ »¹³»²¬ ï
ïðö{ ÞÖóïîéïçß ÞÖóïîéïçß Þ±¼§ ±ó®·²¹ ï
ïï{ ÞÖóïîééïß ×³°»´´»® øí ª¿²»÷ ï

ÞÖóïîééî ×³°»´´»® øë ª¿²»÷ øÞÖóîðëÐÑ÷ ï
ÞÖóïíééï ×³°»´´»® øì ª¿²»÷ ï

ïî ÞÖóïîéêëß ÞÖóïíéêë ×³°»´´»® ¬«¼ ï
ïíö{ ÞÖóïîééìÊß ÞÖóïîééìÊß Ñó®·²¹ ¿½±®² ²«¬ ï
ïì ÞÖóïîééëß ÞÖóïîééëß ß½±®² ²«¬ ï
ïë ÞÖóïîéðîß ÞÖóïíéðî Ê±´«¬» ï
ïê ÞÖóïîéîë ÞÖóïîéîë Ê±´«¬» ½®»© î
ïé{ ÞÖóïîéðë ÞÖóïîéðë Ý¸»½µ ª¿´ª» ï
ïè ÞÖóïîéïîß ÞÖóïíéïî Þ±¼§ ï
ïç ÞÖóïîéîð ÞÖóïîéîð Þ±¼§ ½®»© ïð
îð ÞÖóïîééé ÞÖóïíééé Ð®·³» °´«¹ î
îïö ÞÖóËÊïëïêí ÞÖóïíééè Ð®·³» °´«¹ Ñó®·²¹ î
îë ÞÖóïîçðð ÞÖóïîçðð Ë°°»® ª±´«¬» ½®»© ï
îê ÞÖóïîçðï ÞÖóïîçðï ïñìM ©¿¸»®ô ò ¬»»´ ì
îé ÞÖóïîçðîß ÞÖóïîçðîß ×³°»´´»® µ»§ ï
îèö{ ÞÖóïîéðê ÞÖóïîéðê Í´·²¹»® ±ó®·²¹ í
îçö{ ÞÖóïîéïð ÞÖóïîéïð Í»¿´ ±ó®·²¹ ï

ÞÖóïîèèîß ÞÖóïîèèîß Ý±³°´»¬» ¾»¿®·²¹ °»¼»¬¿´ ï
ÞÖóïîðððß Ð«³° ®»°¿·® µ·¬ ó ë ª¿²» ·³°»´´»®

Ý±²·¬ ±º ¿´´ ·¬»³ ³¿®µ»¬ ©·¬¸ { ï
ÞÖóïíððð Ð«³° ®»°¿·® µ·¬ ó ì ª¿²» ·³°»´´»®

Ý±²·¬ ±º ¿´´ ·¬»³ ³¿®µ»¬ ©·¬¸ { ï
ÞÖóïîçççß ÞÖóïíççç Ð«³° »¿´ ñ Ñó®·²¹ µ·¬

Ý±²·¬ ±º ¿´´ ·¬»³ ³¿®µ»¼ ©·¬¸ ö ï

Ò±¬» æ îM ã ÞÖóîððÐÑô ÞÖóîðëÐÑ

íM ã ÞÖóíððÐÑ
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Ð±³°» { Ð«³° ÝÑóÓÝîëìÌ

Ð¿¹» ïñí

ðïñðêñðê  ðçæîêÝÑóÓÝîëìÌ

Ü�¾·¬ æ ê ¹¿´ñ³·²

Ð®»·±² æ íëð ´¾ñ°±î

Î±¬¿¬·±² æ êëð ®ñ³·²

Ú´±© ®¿¬» æ ê ÙÐÓ

Ð®»«®» æ íëð ÐÍ×

Î±¬¿¬·±²æ êëð ÎÐÓ
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Ð±³°» { Ð«³° ÝÑóÓÝîëìÌ

Ð¿¹» îñí

ðïñðêñðê  ðçæîêÝÑóÓÝîëìÌ

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ï ÝÑóìíéñïé ðìíé ððïé Î±´´»® Þ»¿®·²¹ qïë¨îï¨ïî ï

î ÝÑóêðïñîíë ðêðï ðîíë Í°¿½»® ï

í ÝÑóïðñïî ððïð ððïî Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ Î·²¹ qìé¨íç¨ë î

ì ÝÑóîèïíñéí îèïí ððéí Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ É¿¸»® qìê¨qíîôë¨í ï

ë ÝÑóïñîçï ðððï ðîçï Û½½»²¬®·½ Í¸¿º¬ ï

ê ÝÑóìðçñïé ðìðç ððïé Û¨¬»®²¿´ Ù»¿® ÆÛ ëì ï

é ÝÑóïîïðñëí ïîïð ððëí ÑóÎ·²¹ ïôéè¨éîôéë ï

è ÝÑóìíèñêë ðìíè ððêë Þ¿´´ Þ»¿®·²¹ qïë¨íî¨ç ï

ç ÝÑóíððîñìçï íððî ðìçï Í«°°±®¬ ï

ïð ÝÑóïçñèè ððïç ððèè Ñ·´ Í»¿´ qïë¨íð¨é ï

ÝÑóïçñèê ððïç ððèê Ñ·´ Í»¿´ qîð¨íð¨é ï

ïï ÝÑóíêðçñïéí íêðç ðïéí Í½®»© Óë¨îë ì

ïî ÝÑóîðëñëç ðîðë ððëç Ý±²²»½¬·²¹ Î±¼ ß»³¾´§ ï

ïí ÝÑóîìðçñîí îìðç ððîí Ð·¬±² qìë î

ïì ÝÑóíðïïñê íðïï ðððê Ù«¼¹»±² Ð·² qïî¨íêôë î

ïë ÝÑóíðîðñîð íðîð ððîð ×²²»® Í»»¹»® qïî ì

ïê ÝÑóìððñêç ðìðð ððêç Ð·¬±² Í´»»ª» qìë î

ïé ÝÑóïèððñîð ïèðð ððîð Ü·¿°¸®¿¹³ Þ«²¿ qéì î

ÝÑóïèððñïðî ïèðð ðïðî Ü·¿°¸®¿¹³ Ü»³± î

ïè ÝÑóêðîñíí ðêðî ððíí Ü·½ î

ïç ÝÑóíêðëñîé íêðë ððîé Ü·¿°¸®¿¹³ Ø±´¼»® Í½®»© Óè î

îð ÝÑóïîîíñçð ïîîí ððçð É·²¹ Ò«¬ ï

îï ÝÑóïèðîñìè ïèðî ððìè Í°®·²¹ øÉ·®» qíôî÷ q»îî¨ëç ï

îî ÝÑóïêððñêè ïêðð ððêè Ô»ª»® ï

îí ÝÑóîèïïñî îèïï ðððî É¿¸»® qïðôë¨îð¨î ï

îì ÝÑóïëñïí ððïë ððïí Î»¹«´¿¬·±² Ê¿´ª» Î±¼ ï

îë ÝÑóíððëñîé íððë ððîé Ð·² ì¨ìð ï

îê ÝÑóïîïêñê ïîïê ðððê Ê·¬±²x Ù¿µ»¬ qêôî¨ïðôï¨íôî ï

îé ÝÑóìîìñìê ðìîì ððìê Î»¹«´¿¬·±² Ê¿´ª» Þ±¼§ ï

îè ÝÑóïîððñîé ïîðð ððîé É·²¹ Ò«¬ ïñîM ÙßÍ ï

îç ÝÑóîèððñîð îèðð ððîð Í¬®¿·¹¸¬ Ø±» Þ§ó°¿ Ì¿·´ qïð¨ïí ï

íð ÝÑóïîïðñëé ïîïð ððëé ÑóÎ·²¹ qîôêî¨ïðôéè ï

íï ÝÑóíêððñèè íêðð ððèè Î»¹«´¿¬·±² Ê¿´ª» ï

íî ÝÑóíððçñîç íððç ððîç Ê¿´ª» Í»¿¬ ï

íí ÝÑóïîðçñíð ïîðç ððíð Ù¿µ»¬ qïï¨îçôé¨îôë ï

íì ÝÑóìîìñïçè ðìîì ðïçè Þ±¼§ ï

íë ÝÑóïîððñîð ïîðð ððîð É·²¹ Ò«¬ ïèÓÞ ï

íê ÝÑóîèðîñïë îèðî ððïë Ü»´·ª»®§ Ø±» Ì¿·´ qê¨çôë ï

íé ÝÑóíêðçñïé íêðç ððïé Í½®»© Óê¨ìð î

íè ÝÑóîèïïñíð îèïï ððíð É¿¸»® qêôì¨ïîôë¨ïôê î

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

íç ÝÑóêðìñìê ðêðì ððìê Ò«¬ Óë¨êôè ì

ìð ÝÑóîèïïñíé îèïï ððíé É¿¸»® qëôí¨ïð¨ï ì

ìï ÝÑóíêðéñïðç íêðé ðïðç Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© Óë¨ìë ì

ìî ÝÑóïîïðñîë ïîïð ððîë ÑóÎ·²¹ qîôç¨ïíôè ï

ìí ÝÑóíîðîñïì íîðî ððïì Ð´«¹ ï

ìì ÝÑóïîððñîð ïîðð ððîð É·²¹ Ò«¬ ïèÓÞ ï

ìë ÝÑóïîïëñïì ïîïë ððïì Î»¹«´¿¬·±² Ê¿´ª» ß»³¾´§ ï

ìê ÝÑóïèïèñîì ïèïè ððîì Õ²±¾ ï

ìé ÝÑóíêðçñïêë íêðç ðïêë Í½®»© Óè¨íë î

ìè ÝÑóíñïï ðððí ððïï Ð®»«®» ß½½«³«´¿¬±® ï

ìç ÝÑóêðìñêí ðêðì ððêí Ò«¬ Óè¨êôë ì

ëð ÝÑóíêðçñïêî íêðç ðïêî Í½®»© Óè¨ìð î

ëï ÝÑóîèïïñïê îèïï ððïê É¿¸»® qèôì¨ïé¨ïôê î

ëî ÝÑóíêïðñí íêïð ðððí ß·® Ê¿´ª» ï

ëí ÝÑóïîðçñíí ïîðç ððíí Ù¿µ»¬ qïì¨éôë¨î î

ëì ÝÑóíîïèñïë íîïè ððïë Ð«³° Ó¿²·º±´¼ ï

ëë ÝÑóïèððñíí ïèðð ððíí Ü·¿°¸®¿¹³ ï

ëê ÝÑóïèððñéç ïèðð ððéç Ü·¿°¸®¿¹³ ï

ëé ÝÑóìðíñïíì ðìðí ðïíì Ð«³° Ý®¿²µ½¿» ï

ëè ÝÑóïîððñè ïîðð ðððè É·²¹ Ò«¬ íðÓÞ ï

ëç ÝÑóîèððñïê îèðð ððïê Í«½¬·±² Ø±» Ì¿·´ qïíôë¨ïè ï

êð ÝÑóïîïðñìê ïîïð ððìê ÑóÎ·²¹ îôêî¨ïéôïí ï

êï ÝÑóêðìñêí ðêðì ððêí Ò«¬ Óè¨êôë è

êî ÝÑóíêðëñíî íêðë ððíî É·²¹ Ò«¬ Í½®»© ì

êí ÝÑóìïèñïè ðìïè ððïè ËóÞ±´¬ ì

êì ÝÑóîìðíñéë îìðí ððéë Ð´¿¬» ì

êë ÝÑóíîðîñîé íîðî ððîé Ð´«¹ ì

êê Ýðóíîðîñîïì íîðî ðîïì ï

êé ÝÑóïîïðñëî ïîïð ððëî ÑóÎ·²¹ øÍ·´·½±²÷ íôëí¨îïôèî ì

êè ÝÑóïîðëñé ïîðë ðððé Í«½¬·±²ñÜ»´·ª»®§ Ê¿´ª» Ý¿¹» ì

êç ÝÑóïèðîñïë ïèðî ððïë Í°®·²¹ øÉ·®» qðôè÷ q»ïï¨ïé ì

éð ÝÑóíêðìñé íêðì ðððé Í«½¬·±²ñÜ»´·ª»®§ Ê¿´ª» ì

éï ÝÑóíððçñîí íððç ððîí Í«½¬·±²ñÜ»´·ª»®§ Ê¿´ª» Í»¿¬ ì

éî ÝÑóïîïðñîç ïîïð ððîç ÑóÎ·²¹ îôêî¨îëôðé ì

éí ÝÑóïîïîñì ïîïî ðððì Í«½¬·±² Ê¿´ª» ß»³¾´§ µ·¬ î

éì ÝÑóíîïèñïê íîïè ððïê Ð«³° Ó¿²·º±´¼ ï

éë ÝÑóïîïðñìê ïîïð ððìê ÑóÎ·²¹ îôêî¨ïéôïí ì

éê ÝÑóíêðçñïêî íêðç ðïêî Í½®»© Óè¨ìð è

çð ÝÑóïèïêñéè ïèïê ððéè Ð®»«®» Ù¿«¹» ï

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ïíë ÝÑóíêðéñïïç íêðé ðïïç Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© íñìM Ó±¬±® ì

ÝÑóíêðéñîê íêðé ððîê Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© ëñèM Ø±²¼¿ ì

ïíê ÝÑóîèïçñì îèïç ðððì Í°®·²¹ É¿¸»® qèôì¨ïìôì¨î ì

ïíé ÝÑóíðïêñíë íðïê ððíë Ú´¿²¹» ï

ïíè ÝÑóìíèñêî ðìíè ððêî Þ¿´´ Þ»¿®·²¹ qîð¨íé¨ç ï

ïíç ÝÑóíðîðñïç íðîð ððïç ×²²»® Í»»¹»® ï

ïìð ÝÑóíïñê ððíï ðððê Ì¸®±«¹¸¸¿º¬ íñìM Ó±¬±® ï

ÝÑóíïñé ððíï ðððé Ì¸®±«¹¸¸¿º¬ ëñèM Ø±²¼¿ ï

ïìï ÝÑóïêðîñïê ïêðî ððïê Õ»§ ë¨ìôé¨ìð ï

ïìî ÝÑóîèïïñíé îèïï ððíé É¿¸»® ëôí¨ïð¨ï í

ïìí ÝÑóêðìñìê ðêðì ððìê Ò«¬ Óë¨êôè í

Ó±¬±®°«³° µ·¬ º±® ì ¬®±µ»

Ù¿ »²¹·²» íñìM ¸¿º¬

ÝÑóëðïïñïêî

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ïíë ÝÑóíêðéñïïç íêðé ðïïç Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© íñìM Ó±¬±® ì

ïíê ÝÑóîèïçñì îèïç ðððì Í°®·²¹ É¿¸»® qèôì¨ïìôì¨î ì

ïíé ÝÑóíðïêñíë íðïê ððíë Ú´¿²¹» ï

ïíè ÝÑóìíèñêî ðìíè ððêî Þ¿´´ Þ»¿®·²¹ qîð¨íé¨ç ï

ïíç ÝÑóíðîðñïç íðîð ððïç ×²²»® Í»»¹»® ï

ïìð ÝÑóíïñê ððíï ðððê Ì¸®±«¹¸¸¿º¬ íñìM Ó±¬±® ï

ïìï ÝÑóïêðîñïê ïêðî ððïê Õ»§ ë¨ìôé¨ìð ï

ïìî ÝÑóîèïïñíé îèïï ððíé É¿¸»® ëôí¨ïð¨ï í

ïìí ÝÑóêðìñìê ðêðì ððìê Ò«¬ Óë¨êôè í

Ó±¬±®°«³° µ·¬ º±® ì ¬®±µ»

Ù¿ »²¹·²» íñìM ¸¿º¬

ÝÑóëðïïñîðï
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Ð±³°» { Ð«³° ÝÑóÓÝîëìÌ

Ð¿¹» íñí

ðïñðêñðê  ðçæîêÝÑóÓÝîëìÌ

Î»º Ò± ÓÍ Ò± Ý±³»¬ Ü»½®·°¬·±² Ò±¬» Ï¬§

ï ÝÑóíîðîñîëì íîðî ðîëì Ð´«¹ ï

î ÝÑóïîîíñçé ïîîí ððçé ß¼¶«¬¿¾´» Ò«¬ ï

í ÝÑóïîðçñìì ïîðç ððìì Ù¿µ»¬ qïì¨îî¨î ï

ì ÝÑóïêððñéê ïêðð ððéê Ô»ª»® ï

ë ÝÑóïèðîñìí ïèðî ððìí Í°®·²¹ øÉ·®» qîôè÷ q»îð¨ëè ï

é ÝÑóîìîêñîì îìîê ððîì Ù«·¼» ï

è ÝÑóïîïðñéî ïîïð ððéî Ê·¬±²x ÑóÎ·²¹ qî¨ê ï

ç ÝÑóïîïðñìêï ïîïð ðìêï ÑóÎ·²¹ qî¨íî ï

ïð ÝÑóìîìñíêé ðìîì ðíêé Î»¹«´¿¬·±² Ê¿´ª» Þ±¼§ ï

ïï ÝÑóïîïðñéç ïîïð ððéç ÑóÎ·²¹ qîôêî¨îêôêë ï

ïî ÝÑóíêððñç íêðð ðððç Ð®»«®» Ê¿´ª» ï

ïí ÝÑóíððçñïíí íððç ðïíí Ê¿´ª» Í»¿¬ ï

ïì ÝÑóïîïðñîï ïîïð ððîï ÑóÎ·²¹ qîôêî¨ïëôëì ï

îç ÝÑóïîððñëç ïîðð ððëç É·²¹ Ò«¬ Ùíñì ï

íð ÝÑóîèððñïðî îèðð ðïðî Í¬®¿·¹¸¬ Ø±» Þ§ó°¿ Ì¿·´ qïí È ÙßÔ Ùíñì ï

íï ÝÑóïîïðñíê ïîïð ððíê ÑóÎ·²¹ qîôêî¨ïíôï ï

íî ÝÑóíððëñîé íððë ððîé Ð·² ì¨ìð ï

íí ÝÑóïîðîñëï ïîðî ððëï Ø±±µ ï

ïë ÝÑóìîìñíéï ðìîì ðíéï Ý±²¬®±´ ß»³¾´§ Þ±¼§ ï

îí ÝÑóîèðíñíéî îèðí ðíéî Ø±» Ì¿·´ ï

îì ÝÑóîèïïñíð îèïï ððíð É¿¸»® qêôì¨ïîôë¨ïôê î

îë ÝÑóêðìñïï ðêðì ððïï Ò«¬ Óê¨ÍÐòè î

îê ÝÑóïîððñîé ïîðð ððîé É·²¹ Ò«¬ ïñîMÙßÍ ï

îé ÝÑóïîðçñïí ïîðç ððïí Ù¿µ»¬ qïî¨ïè¨î ï

îè ÝÑóîèðîñîð îèðî ððîð Ü»´·ª»®§ Ø±» Ì¿·´ qïð¨ïí ï

íì ÝÑóïèïêñíí ïèïê ððíí Ð®»«®» Ù¿«¹» îð ¾¿® ï

íë ÝÑóíêðéñïëî íêðé ðïëî Ø»¨¿¹±²¿´ Í½®»© Óê¨êð î

îî ÝÑóïîïðññîë ïîïð ððîë ÑóÎ·²¹ qîôç¨ïíôè ï
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Pompe • Pump JB-9910D30, JB-9910D30GRGI

2007-10-25JB-9910D30xxx

Page 1/2
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Pompe • Pump JB-9910D30, JB-9910D30GRGI

REF Nº DESCRIPTION Q
1 JB-9910629011 Pump Body w/bolts 1
2 JB-9910620101 Right Head Assembly (DX) 1
3 JB-9910620102 Left Head Assembly (SX) 1
4 JB-9910621430 Bolt 12 x 55 8
51 JB-9910620085 Diaphragm, Desmopan (Std.) 2
5 JB-9910620080 Diaphragm, Buna-N (Opt.) 2
6 JB-9910620120 Piston 2
7 JB-9910620140 Connecting Rod 2
8 JB-9910620110 Sleeve 2
9 JB-9910580470 Retainer Ring 2
10 JB-9910380300 Connecting Rod Pin 2
11 JB-9910380080 Ring Pin 4
12 JB-9910160230 Piston Ring 2
14 JB-99101040180 Retaining Washer 2
15 JB-9910580360 Diaphragm Bolt 2
16 JB-9910180150 Nut 2
181,2,3 JB-9910620030 O-Ring 4
192 JB-99101409050 Complete Valve Assembly 4
20 JB-9910111120 Retaining Ring 2
21 JB-9910620020 Cover 1
223 JB-9910620210 O-Ring 1
23 JB-9910620291 Retaining Ring 1
24 JB-9910620191 Bearing 1
25 JB-9910850850 M6 X 30 Bolt 2
26 JB-9910550331 Washer 2
283 JB-9910180101 O-Ring 2
29 JB-9910550030 Oil Sight Glass 1
303 JB-9910550040 O-Ring 1
31 JB-9910550056 Oil Sight Glass Cap 1
32 JB-9910620160 Spacer 1
33 JB-9910550060 Roller Bearing 1
34 JB-9910620130 Seal 1
35 JB-9910620330 Retaining Ring 1

REF Nº DESCRIPTION Q
36 JB-9910620170 Crankshaft 1
37 JB-9910620150 Suction Manifold 1
38 JB-9910550340 Threaded Adapter 1
393 JB-9910550350 O-Ring 2
40 JB-9910550242 Ring Nut 1
41 JB-9910550370 Hose Barb 1" 1
423 JB-9910390060 O-Ring 4
44 JB-9910621780 M8 X 40 Bolt 8
45 JB-9910629211 Upper Air Chamber 1
461 JB-9910550190 Accumulator Diaphragm, Buna-N 1
47 JB-9910622070 Lower Air Chamber Body 1
493 JB-9910650542 O-Ring 1
50 JB-9910180020 Air Valve 1
513 JB-9910390290 O-Ring 1
52 JB-9910620680 Key (AP-A Model) 1
53 JB-9910620172 Thru-Shaft 20 mm Dia. "AP Version" 1
53 JB-9910620174 Thru-Shaft 3/4" Dia. "AP Version" 1
58 JB-9910620630 Seal 1
59 JB-9910620021 Cover 1
60 JB-9910650660 Diaphragm Holder 1
61 JB-9910650670 Suction Diaphragm 1
62 JB-9910650690 Clamp 1
63 JB-99101500350 PTO Shield 1
64 JB-9910820670 M10 X 16 Bolt 4
65 JB-9919620190 Bearing 1
66 JB-24060023 Drain Plug, oil 1
673 JB-9910740290 O-Ring 1
68 JB-9910620930 Spacer 1
69 JB-9910620940 Spacer 1
70 JB-9910380230 Bearing 1
74 JB-9910390270 Nut 2
75 JB-9910450145 Flange 1
76 JB-9910110130 1/2" Fitting plus Hose Barb 1

Page 2/2

1 Denotes Diaphragm Kit 9910-KIT1724
2 Denotes Valve Kit 9910-KIT1917
3 Denotes O-Ring Kit 9910-KIT1916

REF DESCRIPTION Tightening Torque

In. Lbs. Nm
4 Bolt 393.7 44.1
15 Bolt 262.5 29.4
16 Nut 350.0 39.2
25 M6 x 30 Bolt 87.5 9.8
44 M8 x 40 Bolt 175.0 19.6
64 M10 x 16 Bolt 87.5 9.8
74 Nut 175.0 19.6

JB-9910-KIT1724
Diaphragm Kit

Desmopan
Ref. No. Qty.

5 2
18 4
46 1

JB-9910-KIT1917
Valve Kit

Ref. No. Qty.
18 4
18 4

JB-9910-KIT1916
O-Ring Kit

Ref. No. Qty.
18 4
22 1
28 2
30 1
39 2
42 4
49 1
51 1
67 1

2007-10-25JB-9910D30xxx
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Î�¼«½¬»«® { Ù»¿® ¾±¨ ÖÞóççïðÕ×Ìïêíê

ÖÞóççïðÕ×Ìïêíê ïéñïðñîððí ïïæíî
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Vanne régulatrice de pression • Pressure relief valve JB-9910GS40GI

2008-09-17JB-9910GS40GI
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ß®¾®» ¼» °®·» ¼» º±®½» { Ð±©»® ¬¿µ»ó±ºº ¸¿º¬ ÝßóÐÌÑòòò

ðïñðíñðê  ïðæîçÝßóÐÌÑ¨¨¨

Ü»°«· ¿±%¬ îððð

Í·²½» ß«¹«¬ô îððð

Í»®·» Ìîð Ìîð Ìîð Ìëð Ìêð

öö îêóïñîM ìéóïñîM îêóïñîM îêóïñîM îêóïñîM

ÎÛÚ ÝßóÐÌÑðï ÝßóÐÌÑðî ÝßóÐÌÑðí ÝßóÐÌÑðë ÝßóÐÌÑðê ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï Ýßóðîîððï Ýßóðîîððï Ç±µ»ô ïóíñèþ ¨ ê °´·²» ï

Ýßóðîîððï Ýßóïìïðîëððï Ýßóïìïðîêëìì Ç±µ»ô ïóíñè ¨ ê °´·²» î

ïß Ýßóðïîíðì Ç±µ»ô ïþ ï

Ýßóðîîïðè Ç±µ»ô ïóïñìþ ï

î Ýßóìïîðî Ýßóìïîðî Ýßóìïîðî Ýßóïèððïëïíð Ýßóïèððïêïíð Ý®± î

í Ýßóðïîððí Ýßóðïîððí Ýßóðïîððí Ýßóïëïðïëðïï Ýßóïëïðïêðîè Ñ«¬»® §±µ» ï

ì Ýßóðïîððî Ýßóðïîððî Ýßóðïîððî Ýßóïëïðïëðïî Ýßóïëïðïêðîç ×²²»® §±µ» ï

ë Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïê Ýßóïçðððððïè Ð·² ï

ê Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçððððíçì Ýßóïçðððððïê Ð·² ï

é Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïëðîðð Ýßóïçïïêðîðð Ñ«¬»® ¬«¾» ï

è Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïëðïðð Ýßóïçïïëðïðð ×²²»® ¬«¾» ï

ç Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Í°®·²¹ ¿²¼ °·² ï

ïð Ýßóîîðîðç Ýßóîîðîïì Ýßóîîðîðç Ýßóïìîîëðîðç Ýßóïìîîêððíð Ù«¿®¼ ¿§ ï

ëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ñ«¬»® ½´·° ï

ëî Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Í´·¼·²¹ ´»»ª» ½±´´¿® ï

ëí Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Í°®·²¹ ï

ëì Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ú·¨»¼ ´»»ª» ï

ëë Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Þ¿´´ a ïñîþ ï

ëê Ýßóïëïðïîíîì Ýßóïëïðïîíîì Ýßóïëïðïîíîì Ç±µ» Ýïî ï

öö Ý®± ÝÝ ´»²¹¸¬

Ð¿¹» ïñî

Í»®·» Ìîð Ììð Ììð Ììð Ìîð

öö íêM ïçM ìèM Í×ÓÐÔÛ Í×ÓÐÔÛ

ÎÛÚ ÝßóÐÌððé ÝßóÐÌððè ÝßóÐÌððììè ÝßóÐÌÑðç ÝßóÐÌÑïð ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï Ýßóðîîððï Ýßóïìïðîììíð Ýßóïìïðîììíð Ýßóðîîððï Ç±µ»ô ïóíñèþ ¨ ê °´·²» ï

Ýßóïìïðîììíð Ç±µ»ô ïóíñè ¨ ê °´·²» î

ïß Ýßóïëïðïìíðí Ç±µ»ô ïþ ï

Ýßóðîîïðè Ýßóïëïðïìíðî Ýßóïëïðïìíðî Ç±µ»ô ïóïñìþ ï

î Ýßóìïîðî Ýßóïèððïìïíð Ýßóïèððïìïíð O Ýßóìïîðî Ý®± î

í Ýßóðïîððí Ýßóïëïðïìððê Ýßóïëïðïìððê O O Ñ«¬»® §±µ» ï

ì Ýßóðïîððî Ýßóïëïðïìððé Ýßóïëïðïìððé O O ×²²»® §±µ» ï

ë Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì O O Ð·² ï

ê Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî O O Ð·² ï

é Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïíðîðð Ýßóïçïïíðîðð O O Ñ«¬»® ¬«¾» ï

è Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïìðïðð Ýßóïçïïìðïðð O O ×²²»® ¬«¾» ï

ç Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì O O Í°®·²¹ ¿²¼ °·² ï

ïð Ýßóîîðîïì Ýßóïìîîìðîðç Ýßóïìîîìðîðç O O Ù«¿®¼ ¿§ ï

ëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï O O Ñ«¬»® ½´·° ï

ëî Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê O O Í´·¼·²¹ ´»»ª» ½±´´¿® ï

ëí Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé O O Í°®·²¹ ï

ëì Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí O O Ú·¨»¼ ´»»ª» ï

ëë Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè O O Þ¿´´ a ïñîþ ï

ëê Ýßóïëïðïîíîì O O Ç±µ» Ýïî ï

öö Ý®± ÝÝ ´»²¹¸¬
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ß®¾®» ¼» °®·» ¼» º±®½» { Ð±©»® ¬¿µ»ó±ºº ¸¿º¬ ÝßóÐÌÑòòò

Ð¿¹» îñî

ðïñðíñðê  ïðæîçÝßóÐÌÑ¨¨¨

Í»®·» Ìîð Ìîð Ììð Ììð Ìîð

öö ïçM ïçM ïçM îêóïñîM íêM

ÎÛÚ ÝßóÐÌÑðïïç ÝßóÐÌÑðíïç ÝßóÐÌÑðìïç ÝßóÐÌÑðìîê ÝßóÐÌÑðéëè ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï Ýßóðîîððï Ç±µ»ô ïóíñèþ ¨ ê °´·²» ï

Ýßóðîîððï Ýßóïìïðîììíð Ýßóïìïðîììíð Ýßóðîîððï Ç±µ»ô ïóíñè ¨ ê °´·²» î

ïß Ýßóðïîíðì Ç±µ»ô ïþ ï

Ýßóðïîíðìëè Ç±µ»ô ëñèþ ï

î Ýßóìïîðî Ýßóìïîðî Ýßóïèððïìïíð Ýßóïèððïìïíð Ýßóìïîðî Ý®± î

í Ýßóðïîððí Ýßóðïîððí Ýßóïëïðïìððê Ýßóïëïðïìððê Ýßóïëïðïëðïï Ñ«¬»® §±µ» ï

ì Ýßóðïîððî Ýßóðïîððî Ýßóïëïðïìððé Ýßóïëïðïìððé Ýßóïëïðïëðïî ×²²»® §±µ» ï

ë Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïì Ýßóïçðððððïê Ð·² ï

ê Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçðððððïî Ýßóïçððððíçì Ð·² ï

é Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïîðîððíðð Ýßóïçïïíðîðð Ýßóïçïïíðîðð Ýßóïçïïëðîðð Ñ«¬»® ¬«¾» ï

è Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïîðïððíðð Ýßóïçïïìðïðð Ýßóïçïïìðïðð Ýßóïçïïëðïðð ×²²»® ¬«¾» ï

ç Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Ýßóïêêðîêððì Í°®·²¹ ¿²¼ °·² ï

ïð Ýßóîîðîðç Ýßóîîðîðç Ýßóïìîîìðîðç Ýßóïìîîìðîðç Ýßóïìîîîðîïï Ù«¿®¼ ¿§ ï

ëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ýßóïçððððìëï Ñ«¬»® ½´·° ï

ëî Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Ýßóïëïðïêìèê Í´·¼·²¹ ´»»ª» ½±´´¿® ï

ëí Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Ýßóïèððïêìèé Í°®·²¹ ï

ëì Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ýßóïèððïêìèí Ú·¨»¼ ´»»ª» ï

ëë Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Ýßóïçðððððéè Þ¿´´ a ïñîþ ï

ëê Ýßóïëïðïîíîì Ýßóïëïðïîíîì Ýßóïëïðïîíîì Ç±µ» Ýïî ï

öö Ý®± ÝÝ ´»²¹¸¬
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Ý±²¬®�´» ³¿²«»´ { Ó¿²«¿´ ½±²¬®±´ ÖÞóïéÔ

ÖÞóïéÔ ïîñðçñîððí ïêæðè
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Ê¿²²» ®�¹«´¿¬®·½» ¼» °®»·±² { Ð®»«®» ®»´·»º ª¿´ª» ÖÞóèìêð

ÖÞóèìêð ïîñðçñîððí ïêæðè
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Ê¿²²» ®�¹«´¿¬®·½» ¼» °®»·±² { Ð®»«®» ®»´·»º ª¿´ª» ÝÑóïîðìñìëé

ÝÑóïîðìñìëé îèñðèñîððí ðèæîî

Î»º Ò± ÓÍ Ü»½®·°¬·±² Ï¬§

ï ÝÑóíîðîñîëê Ð´«¹ô ±®¿²¹» ï
î ÝÑóïîîíñçé ß¼¶«¬¿¾´» ²«¬ ï
ì ÝÑóïêððñéê Ô»ª»® ï
ë ÝÑóïèðîñîïî Í°®·²¹ ø©·®» aíôé÷ a»îïô ì¨ëè ï
é ÝÑóçñîêê Î·²¹ ï
è ÝÑóîìîêñîë Ù«·¼» ï
ç ÝÑóïîïêñê Ê·¬±²x ¹¿µ»¬ô aêôî¨ïðôï¨íôî ï
ïð ÝÑóïîïðñìêï Ñó®·²¹ô aî¨íî ï
ïî ÝÑóìîìñíêé Þ±¼§ ï
ïí ÝÑóïîïðñéç Ñó®·²¹ô aîôêî¨îêôêë ï
ïì ÝÑóíêððñïðð Î»¹«´¿¬·±² ª¿´ª» ï
ïë ÝÑóíððçñïíí Î»¹«´¿¬·±² ª¿´ª» »¿¬ ï
ïê ÝÑóïîïðñîï Ñó®·²¹ô aîôêî¨ïëôëì ï
ïé ÝÑóïîïðñììé Ñó®·²¹ô aí¨ïç ï
ïè ÝÑóìîìñíêç Þ±¼§ ï
ïç ÝÑóîèîëñê ÓñÚ ®»¼«½¬·±²ô Ù íñè ó Ù ïñì ï
îð ÝÑóïèïêñïïí Ð®»«®» ¹¿«¹»ô ìð ¾¿® ï
îï ÝÑóïîððñëç É·²¹ ²«¬ô Ù íñì ï
îî ÝÑóîèðïñèð Í«½¬·±² »´¾±© ¬¿·´ô aïí ¨ ¹¿´ Ù íñì ï
îí ÝÑóïîïðñíê Ñó®·²¹ô aîôêî¨ïíôïð ï
îì ÝÑóíððëñîé Ð·²ô ì¨ìð ï
îë ÝÑóïîðîñëï Ø±±µ ï
îê ÝÑóíîððñé Ð´«¹ô íñè ÙßÍ ï
îé ÝÑóïîððñíè É·²¹ ²«¬ô ïñîM ÙßÍ î
îè ÝÑóîèðîñïè Ü»´·ª»®§ ¸±» ¬¿·´ô aè¨ïð î
îç ÝÑóïîðçñïí Ù¿µ»¬ô aïî¨ïè¨î î
íð ÝÑóîèîêñíð Ì¿°ô íñè ó ïñî ÙßÍ î
íï ÝÑóïîïìñïë Ý±³°´»¬» ¬¿° î
íî ÝÑóíêðçñïëç Í½®»©ô Óè¨ëð î
íí ÝÑóîèïïñì É¿¸»®ô aèôì¨ïì¨ïôê î
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Ú·´¬®» { Ú·´¬»® ßËóèïïðððç ú ßËóèïïððïï

îððèóðëóðé

ÎÛÚ Òd ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï ÓÐóíîíððîðíð É¸·¬» ½¿®¬®·¼¹»ô ·²±¨ íî ³»¸ ï

ÓÐóíîíððíðíð Þ´«» ½¿®¬®·¼¹»ô ·²±¨ ëð ³»¸ ï

ÓÐóíîíððìðíð Î»¼ ½¿®¬®·¼¹»ô ·²±¨ ïðð ³»¸ ï

ÓÐóíîíððêðíð Ñ®¿²¹» ½¿®¬®·¼¹»ô ·²±¨ ïëð ³»¸ ï

î ÓÐóÙïððëï ÑK®·²¹ î

í ßËóîîé Ñó®·²¹ô ¾«²¿ ø¬¿²¼¿®¼÷ ï

ßËóîîéÊ Ñó®·²¹ô ª·¬±² ø±°¬·±²¿´÷ ï

ßËóèïïðððç øïM ¨ ëðÓ÷ô ßËóèïïððïï øïM¨ïððÓ÷

ï

î

í

ßËóèïïðððç

ÓÐóïïêìîëï ÓÐóïðêìîëï

ïM ØÞ

ïM ØÞ

Ñ°¬·±²
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Ú·´¬®» { Ú·´¬»® ÞÖóÔÍïîëòòòô ÞÖóÔÍïëðòòòô ÞÖóÔÍîððòòò

ÎÛÚ Òd ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï ÞÖóÔÍïððÝï Û²¼ ½¿° ï
î ÞÖóÔÍïððÙ Ù¿µ»¬ô ¬¼ ï

ÞÖóÔÍïððÙÊ Ù¿µ»¬óÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ô ±°¬ ï
í ÞÖóïîééé ïñîM ¼®¿·² °´«¹ ï
ì ÞÖóËÊïëïêí ÛÐÜÓ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ ¬¼ ï

ÞÖóËÊïëïêíÊ ÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ô ±°¬ ï
ë ÞÖóÔÍïîð îð ³»¸ ½®»»² ï

ÞÖóÔÍïìð ìð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍïèð èð ³»¸ ½®»»² ï

ê Òñß NÇM ¾±¼§ ï ïñìM Òñß
é ÞÖóÔÍïîëÙ Ñó®·²¹ î
Õ×Ì ÞÖóÔÍïîëÞÝï NÇM ¾±¼§ô ½¿° ú ¹¿µ»¬ô ï ïñìM ø·²½´«¼» ýïôîôíôì ú ê÷ ï

îìñðëñïð  îïæðêÞÖóÔÍïîë¨¨¨óÔÍïëð¨¨¨óÔÍîðð¨¨¨ò¯¨¼

ÎÛÚ Òd ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï ÞÖóÔÍïëðÝ Û²¼ ½¿° ï
î ÞÖóÔÍïëðÙ Ù¿µ»¬ô ¬¼ ï

ÞÖóÔÍïëðÙÊ Ù¿µ»¬óÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ô ±°¬ ï
í ÞÖóÔÍÏîððÐÔ ïM ¼®¿·² °´«¹ ï
ì ÞÖóÔÍÏîððÎ ÛÐÜÓ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ ¬¼ ï

ÞÖóÔÍÏîððÎÊ ÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ô ±°¬ ï
ë ÞÖóÔÍîðê ê ³»¸ ½®»»² ï

ÞÖóÔÍîïî ïî ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîîð îð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîíð íð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîëð ëð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîèð èð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîïîð ïîð ³»¸ ½®»»² ï

ê ÞÖóÔÍïëðÞ NÇM ¾±¼§ ï ïñîM ï
é ÞÖóÔÍïìïÙ Ñó®·²¹ î
Õ×Ì ÞÖóÔÍïëðÞÝ NÇM ¾±¼§ô ½¿° ú ¹¿µ»¬ô ï ïñîM ø·²½´«¼» ýïôîôíôì ú ê÷ ï

ÎÛÚ Òd ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï ÞÖóÔÍïëðÝ Û²¼ ½¿° ï
î ÞÖóÔÍïëðÙ Ù¿µ»¬ô ¬¼ ï

ÞÖóÔÍïëðÙÊ Ù¿µ»¬óÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ô ±°¬ ï
í ÞÖóÔÍÏîððÐÔ ïM ¼®¿·² °´«¹ ï
ì ÞÖóÔÍÏîððÎ ÛÐÜÓ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ ¬¼ ï

ÞÖóÔÍÏîððÎÊ ÚÕÓ øª·¬±² ¬§°»÷ Ñó®·²¹ º±® ¼®¿·² °´«¹ô ±°¬ ï
ë ÞÖóÔÍîðê ê ³»¸ ½®»»² ï

ÞÖóÔÍîïî ïî ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîîð îð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîíð íð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîëð ëð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîèð èð ³»¸ ½®»»² ï
ÞÖóÔÍîïîð ïîð ³»¸ ½®»»² ï

ê ÞÖóÔÍîððÞ NÇM ¾±¼§ îM ï
é ÞÖóÔÍïìïÙ Ñó®·²¹ î
Õ×Ì ÞÖóÔÍîððÞÝ NÇM ¾±¼§ô ½¿° ú ¹¿µ»¬ô îM ø·²½´«¼» ýïôîôíôì ú ê÷ ï
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Î¿³°» ª»®¬·½¿´» { Ê»®¬·½¿´ ¾±±³ ÓÐóëïëð

îéñðíñðê  ïëæîíÓÐóëïëð
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Í«°°±®¬ ¼» ¶»¬ ³±«´� { Ó±«´¼»¼ ²±¦¦´» ¸±´¼»® ÖÞóîîîëòòò

ÖÞóîîîë¨¨¨ îçñðíñðì ïêæðé

ß¶±«¬»® ´» °®�º·¨» NÖÞM ¿ª¿²¬ ´» ý ¼» °·�½»ô

»¨ æ ÖÞóïèêìë

ß¼¼ ¬¸» NÖÞM °®»º·¨ ¾»º±®» ¬¸» °¿®¬ ýô

»¨ æ ÖÞóïèêìë
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Í«°°±®¬ ¼» ¶»¬ { Ò±¦¦´» ¸±´¼»® ÖÞóÏÖïéëêðòòò

ÖÞóÏÖïéëêð¨¨¨ îçñðíñðì ïêæïî

ß¶±«¬»® ´» °®�º·¨» NÖÞM ¿ª¿²¬ ´» ý ¼» °·�½»ô

»¨ æ ÖÞóïèêìë

ß¼¼ ¬¸» NÖÞM °®»º·¨ ¾»º±®» ¬¸» °¿®¬ ýô

»¨ æ ÖÞóïèêìë

94/105



Í«°°±®¬ ¼» ¾«» ¯«¿¼®«°´» { Ï«¿¼ ²±¦¦´» ¾±¼§ ÖÞóÏÖíêð

ðïñðêñðê  ðçæîêÖÞóÏÖíêð

ÎÛÚ Òd ÜÛÍÝÎ×ÐÌ×ÑÒ Ï

ï ÖÞóÝÐìèîëëïïììíðÍÍ Í½®»©ô ìíð ò ¬»»´ ï
î ÖÞóÝÐìèîîïÒÇÞ íñì þ «°°»® ½´¿³°ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
í ÖÞóÝÐééïéîïïðÞËö Ñó®·²¹ô ¾«²¿ó² ï

ÖÞóÝÐééïéîïïðÊ×öö Ñó®·²¹ô ª·¬±² ø±°¬ò÷ ï
ì ÖÞóÝÐíèçîëÒÇÞ îð³³ °´·¬ »§»´»¬ ¾±¼§ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ë ÖÞóÝÐîïçëíÛÐÎö Ü·¿°¸®¿¹³ô ÛÐÜÓ ®«¾¾»® ï

ÖÞóÝÐîïçëíÊ×öö Ü·¿°¸®¿¹³ô ª·¬±² ø±°¬ò÷ ï
ê ÖÞóîïçëðïðÒÇÞ Ý¸¿³Í¿ª»® »²¼ ½¿° ¿§ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
é ÖÞóÝÐíèçìíïÊ×öñöö Í»¿´ô ª·¬±² øÞ »®·»÷ ï
éß ÖÞóÝÐëêéîêÊ×ÌÚÛ Í»¿´ô ª·¬±²óÌ»º´±² º·´´»¼ øÝ »®·»÷ ï
éÞ ÖÞóÝÐééïéîïïïÊ Ñó®·²¹ô ª·¬±² øÝ »®·»÷ ï
èß ÖÞóÝÐíèçîïÒÇÞ ýíêí Ì«®®»¬ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
èÞ ÖÞóÝÐíèçîîÒÇÞ ýíêì Ì«®®»¬ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
èÝ ÖÞóÝÐíèçîíÒÇÞ ýíêë Ì«®®»¬ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ç ÖÞóÝÐíèçíïÒÇÞ Ûó½´·°ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ïð ÖÞóÝÐééïéîïíÛÐÎö Ñó®·²¹ô ÛÐÜÓ ®«¾¾»® ø¬¼÷ ï

ÖÞóÝÐééïéîïíÊ×öö Ñó®·²¹ô ª·¬±² ø±°¬ò÷ ï
ïï ÖÞóÝÐééïéîîïêÛÐÎö Ñó®·²¹ô ÛÐÜÓ ®«¾¾»® ø¬¼÷ ï

ÖÞóÝÐééïéîîïêÊ×öö Ñó®·²¹ô ª·¬±² ø±°¬ò÷ ï
ïî ÖÞóÝÐíèçíðÒÇÞ Ð´«¹ô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ïí ÖÞóÝÐíèçíêÒÇÞ ïñîþ ·²¹´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï

ÖÞóÝÐíèçíèÒÇÞ íñìþ ·²¹´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ÖÞóÝÐíèçìðÒÇÞ ïþ ·²¹´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï

ïì ÖÞóÝÐíèçíéÒÇÞ ïñîþ ¼±«¾´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ÖÞóÝÐíèçíçÒÇÞ íñìþ ¼±«¾´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ÖÞóÝÐíèçìïÒÇÞ ïþ ¼±«¾´» ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï

ïë ÖÞóÝÐíèçìèÒÇÞ ïñîþÒÐÌ¨íñìþ ¸±» ¸¿²µô ²§´±²ô ¾´¿½µ ï
ïê ÖÞóÝÐìèîëêÍÍ Ð·ª±¬ °·²ô íðí ò ¬»»´ ï
ïé ÖÞóÝÐééïéîïîçÛÐÎö Ñó®·²¹ ¼«¬ »¿´ô ÛÐÎ ®«¾¾»® ø¬¼÷ ï

ÖÞóÝÐééïéîïîçÊ×öö Ñó®·²¹ ¼«¬ »¿´ô ª·¬±² ®«¾¾»® ø±°¬ò÷ ï

ÉÛÌ ÑÎ ÜÎÇ ÞÑÑÓ

ÜÎÇ ÞÑÑÓ

ÉÛÌ ÞÑÑÓ

Û²»³¾´» ¼» «°°±®¬ ¼» ¾«» ³«´¬·°´» ñ

Ó«´¬·°´» ²±¦¦´» ¾±¼·» ú ¿»³¾´·»

íêð Ò±¦¦´» Þ±¼§ Í»®·» º±® É»¬ ±® Ü®§ Þ±±³
{ Ü·°±²·¾´» ¿ª»½ íô ì ±« ë °±·¬·±²

¼» °«´ª�®·¿¬·±² °±«® ½¸¿²¹»³»²¬

®¿°·¼» ¼» ¾«» ±« ª·¼¿²¹» ¼» ´¿

®¿³°»ò

{ Ú»®³»¬«®» ½±³°´�¬» »²¬®» ½¸¿¯«»

°±·¬·±² ¼» °«´ª�®·¿¬·±²ò

{ Ð®»·±² ³¿¨·³¿´» ¼K±°�®¿¬·±² ¼»

íðð ´¾ñ°±îò

{ Ü·°±²·¾´» ¿ª»½ ¼» ½±®° ¼» ¾«»

ø¾±§¿«÷ ¼» îð³³ô ïñîô íñì ±« ï °±ò

{ Ê¿´ª» ¿²¬·ó®»¬±«® Ý¸»³Í¿ª»®x

·²½´«» °±«® º»®³»¬«®» ¿² ¹±«¬ó

¬¿¹»ò

{ Ó»³¾®¿²» ÛÐÜÓ ¬¿²¼¿®¼ »¬ ³»³ó

¾®¿²» »² ª·¬±² ¼·°±²·¾´» »² ±°¬·±²ò

{ ßª¿·´¿¾´» ©·¬¸ »·¬¸»® íô ì ±® ë °®¿§

°±·¬·±² º±® »¿§ ½¸¿²¹» ±º °®¿§

¬·° ±® ¯«·½µ ¾±±³ º´«¸·²¹ò

{ Ð±·¬·ª» ¸«¬ó±ºº ¾»¬©»»² »¿½¸

°®¿§ °±·¬·±²ò

{ Ó¿¨·³«³ ±°»®¿¬·²¹ °®»«®» ±º

íðð °·ò

{ ßª¿·´¿¾´» ·² ïñîþô íñìþ ±® ïþ

·²¹´» ±® ¼±«¾´» ¸±» ¸¿²µò

{ ×²½´«¼» Ý¸»³Í¿ª»®x

¼·¿°¸®¿¹³ ½¸»½µ ª¿´ª» º±®

¼®·°óº®»» ¸«¬±ººò

{ Í¬¿²¼¿®¼ ÛÐÜÓ ¼·¿°¸®¿¹³

©·¬¸ Ê·¬±² ¿ª¿·´¿¾´» ¿ ¿²

±°¬·±²ò

ÐßÎÌ Òd Ì± Ú·¬

Í·²¹´» Ü±«¾´» Í°®¿§ Ñ«¬´»¬ Ø±» ×òÜò

ÖÞóÏÖíêíëððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêíëððîÒÇÞ í ïñîþ
ÖÞóÏÖíêíéëðïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêíéëðîÒÇÞ í íñìþ
ÖÞóÏÖíêíïðððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêíïðððîÒÇÞ í ïþ
ÖÞóÏÖíêìëððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêìëððîÒÇÞ ì ïñîþ
ÖÞóÏÖíêìéëðïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêìéëðîÒÇÞ ì íñìþ
ÖÞóÏÖíêìïðððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêìïðððîÒÇÞ ì ïþ
ÖÞóÏÖíêëëððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêëëððîÒÇÞ ë ïñîþ
ÖÞóÏÖíêëéëðïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêëéëðîÒÇÞ ë íñìþ
ÖÞóÏÖíêëïðððïÒÇÞ ÖÞóÏÖíêëïðððîÒÇÞ ë ïñîþ

ÖÞóÏÖíêí

ÖÞóÏÖíêì

ÖÞóÏÖíêë

ÐßÎÌ Òd ÒËÓÞÛÎ ÑÚ

ÍÐÎßÇ ÑËÌÔÛÌÍ ÌÑ ÝÔßÓÐ ÑÒ

ÖÞóÏÖíêíïîÒÇÞ í ïñîþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêííìÒÇÞ í íñìþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêíïÒÇÞ í ïþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêìïîÒÇÞ ì ïñîþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêìíìÒÇÞ ì íñìþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêíïÒÇÞ ì ïþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêëîðïîÒÇÞ ë ïñîþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêëíìÒÇÞ ë íñìþ Ð·°»
ÖÞóÏÖíêëïÒÇÞ ë ïþ Ð·°»
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Þ«» ¿¶«¬¿¾´» { ß¼¶«¬¿¾´» ²±¦¦´» ÖÞóëëððòòò

ÖÞóëëðð¨¨¨ ðìñðíñðì ïêæíí
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íð ðòìí íî îê îï ïèòî ïêòð ïîòè ïðòê çòï èòð éòï êòì

ìð ðòëð íé íð îë îï ïèòê ïìòç ïîòì ïðòê çòí èòí éòì

ëð ðòëê ìî íí îè îì îï ïêòê ïíòç ïïòç ïðòì çòî èòí

êð ðòêï ìë íê íð îê îí ïèòï ïëòï ïîòç ïïòí ïðòï çòï

éð ðòêê ìç íç íí îè îë ïçòê ïêòí ïìòð ïîòí ïðòç çòè

èð ðòéï ëí ìî íë íð îê îï ïéòê ïëòï ïíòî ïïòé ïðòë

çð ðòéë ëê ìë íé íî îè îî ïèòê ïëòç ïíòç ïîòì ïïòï

ïðð ðòéç ëç ìé íç íì îç îì ïçòê ïêòè ïìòé ïíòð ïïòé

ïïë ðòèë êí ëï ìî íê íî îë îï ïèòð ïëòè ïìòð ïîòê

ÙÎÜïîðóðê

Ú´±© ßÐÐÔ×ÝßÌ×ÑÒ ÎßÌÛÍ øÙ¿´´±² °»® ¿½®»÷ ¿¬ îð ·²½¸ Ì·° Í°¿½·²¹

ÐÍ× ÙÐÓ ì ÓÐØ ë ÓÐØ ê ÓÐØ é ÓÐØ è ÓÐØ ïð ÓÐØ ïî ÓÐØ ïì ÓÐØ ïê ÓÐØ ïè ÓÐØ îð ÓÐØ 

ïë ðòíé îè îî ïèòí ïëòé ïíòé ïïòð çòî éòè êòç êòï ëòë

îð ðòìî íï îë îï ïéòè ïëòê ïîòë ïðòì èòç éòè êòç êòî

íð ðòëî íç íï îê îî ïçòí ïëòì ïîòç ïïòð çòé èòê éòé

ìð ðòêð ìë íê íð îê îî ïéòè ïìòç ïîòé ïïòï çòç èòç

ëð ðòêé ëð ìð íí îè îë ïçòç ïêòê ïìòî ïîòì ïïòï çòç

êð ðòéí ëì ìí íê íï îé îî ïèòï ïëòë ïíòê ïîòð ïðòè

éð ðòéç ëç ìé íç íì îç îì ïçòê ïêòè ïìòé ïíòð ïïòé

èð ðòèë êí ëï ìî íê íî îë îï ïèòð ïëòè ïìòð ïîòê

çð ðòçð êé ëì ìë íè íí îé îî ïçòï ïêòé ïìòç ïíòì

ïðð ðòçë éï ëê ìé ìð íë îè îì îð ïéòê ïëòé ïìòï

ïïë ïòðî éê êï ëï ìí íè íð îë îî ïèòç ïêòè ïëòï

ÙÎÜïîðóðè

Ú´±© ßÐÐÔ×ÝßÌ×ÑÒ ÎßÌÛÍ øÙ¿´´±² °»® ¿½®»÷ ¿¬ îð ·²½¸ Ì·° Í°¿½·²¹

ÐÍ× ÙÐÓ ì ÓÐØ ë ÓÐØ ê ÓÐØ é ÓÐØ è ÓÐØ ïð ÓÐØ ïî ÓÐØ ïì ÓÐØ ïê ÓÐØ ïè ÓÐØ îð ÓÐØ 

ïë ðòìç íê îç îì îï ïèòî ïìòê ïîòï ïðòì çòï èòï éòí

îð ðòëé ìî íì îè îì îï ïêòç ïìòï ïîòï ïðòê çòì èòë

íð ðòêç ëï ìï íì îç îê îï ïéòï ïìòê ïîòè ïïòì ïðòî

ìð ðòèð ëç ìè ìð íì íð îì ïçòè ïéòð ïìòç ïíòî ïïòç

ëð ðòèç êê ëí ìì íè íí îê îî ïèòç ïêòë ïìòé ïíòî

êð ðòçè éí ëè ìç ìî íê îç îì îï ïèòî ïêòî ïìòê

éð ïòðê éç êí ëí ìë íç íî îê îí ïçòé ïéòë ïëòé

èð ïòïí èì êé ëê ìè ìî íì îè îì îï ïèòê ïêòè

çð ïòîð èç éï ëç ëï ìë íê íð îê îî ïçòè ïéòè

ïðð ïòîê çì éë êî ëì ìé íé íï îé îí îï ïèòé

ïïë ïòíê ïðï èï êé ëè ëï ìð íì îç îë îî îð

ïîð� Í°®¿§ Ì·° Ð»®º±®³¿²½» Ý¸¿®¿½¬»®·¬·½
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CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES 

Grosses gouttelettes chargées de microparticules d`air ayant ainsi  
moins de gouttelettes fines pour réduire la dérive 

Les �Anti Dérive�  DriftBeta sont homologuées en France pour les Z.N.T.  

L`angle de pulvérisation du jet et la répartition sont maintenus même à 
une pression faible de 2 Bar 

Large angle de pulvérisation de 120° permettant à la rampe d`être  
baissée pour réduire la prise au vent et donc la dérive 

Dimensions compactes réduisant le risque de dégâts aux buses 

Utilisation à des pressions normales 

Conçues en deux parties permettant leur séparation pour faciliter le  
nettoyage 

Moulage de haute précision en polyacétal résistant 

DriftBETA 120° 
Buses anti dérive à aspiration d`Air 

Les Buses DriftBeta 120 degres d' Hypro peuvent être utilisées quand 
la réduction de la dérive est primordiale. Elles sont employées pour la 
pulvérisation des produits à action racinaire, et également  pour les  
herbicides de translocation comme le glyphosate, et les fongicides 
systémiques, sur les plantes à feuilles larges. Elle ne sont pas  
conseillées pour l`application des herbicides contre les adventices ou 
les fongicides contre le mildiou de la pomme de terre. 

Grosses Gouttes chargées de bulles d`air.  

PRODUITS DE PULVERISATION 
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SPECIFICATIONS DriftBETA 120° 
Les �Anti Dérive�  DriftBeta 
sont homologuées en France 
pour les Z. N. T. pour les  
débits et pressions indiquées. 

DB015F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 0.490 73 59 49 42 37 33 Oui
3 0.600 90 72 60 51 45 40
4 0.693 104 83 69 59 52 46
5 0.775 116 93 77 66 58 52
6 0.849 127 102 85 73 64 57

DB02F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 0.653 98 78 65 56 49 44 Oui
3 0.800 120 96 80 69 60 53
4 0.924 139 111 92 79 69 62
5 1.033 155 124 103 89 77 69
6 1.131 170 136 113 97 85 75

DB025F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 0.816 122 98 82 70 61 54 Oui
3 1.000 150 120 100 86 75 67
4 1.155 173 139 115 99 87 77
5 1.291 194 155 129 111 97 86
6 1.414 212 170 141 121 106 94

DB03F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 0.980 147 118 98 84 73 65 Oui
3 1.200 180 144 120 103 90 80 Oui
4 1.386 208 166 139 119 104 92
5 1.549 232 186 155 133 116 103
6 1.697 255 204 170 145 127 113

DB04F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 1.306 196 157 131 112 98 87 Oui
3 1.600 240 192 160 137 120 107 Oui
4 1.848 277 222 185 158 139 123
5 2.066 310 248 207 177 155 138
6 2.263 339 272 226 194 170 151

DB05F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 1.633 245 196 163 140 122 109 Oui
3 2.000 300 240 200 171 150 133 Oui
4 2.309 346 277 231 198 173 154 Oui
5 2.582 387 310 258 221 194 172 Oui
6 2.828 424 339 283 242 212 189 Oui

DB06F120
Pression Débit Anti Dérive

Bar L/min 8 10 12 14 16 18 Z.N.T
2 1.960 294 235 196 168 147 131 Oui
3 2.400 360 288 240 206 180 160 Oui
4 2.771 416 333 277 238 208 185 Oui
5 3.098 465 372 310 266 232 207 Oui
6 3.394 509 407 339 291 255 226 Oui

Buse Litres par hectare @ Km/h

Vert

Buse Litres par hectare @ Km/h

Jaune

Buse Litres par hectare @ Km/h

Lilas

Buse Litres par hectare @ Km/h

Bleu

Buse Litres par hectare @ Km/h

Rouge

Gris

Buse Litres par hectare @ Km/h

Marron

Buse Litres par hectare @ Km/h

Distance entre 2 buses: 50 cm 

Filtres: Conseil pour la filtration 
avant la buse. Utiliser du 100 
Mesh pour 015 à 03  et du 50 
Mesh pour 04 à 06 
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Garantie du distributeur
HONDA CANADA INC., située au 715 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
pour et au nom de Honda Motor Co. Ltd., Tokyo, Japon, offre la garantie
suivante sur chaque moteur à toutes fins neuf fabriqué par Honda Motor Co.
Ltd., Japon, distribué au Canada par Honda Canada Inc., et vendu en tant
que pièce d’origine d’un équipement lorsqu’un tel équipement est fabriqué au
Canada. Aux fins des présentes, «Honda» signifie Honda Canada Inc.
etc/ou Honda Motor Co. Ltd., selon le contexte.
HONDA GARANTIT QUE chaque moteur à toutes fins neuf Honda est exempt
de défaut de fabrication et de vice de main-d’oeuvre dans des conditions
normales d’utilisation et d’entretien, pendant la période garantie pertinente
énoncée ci-dessous. Si un moteur à toutes fins Honda s’avère défectueux
avant l’échéance de la période de garantie, Honda réparera ou remplacera
les pièces nécessaires par des pièces Honda neuves ou leur équivalent,
sans frais de la part du consommateur, pièces et main-d’oeuvre
comprises(à l'exception des frais de main-d'oeuvre relatives à un
accessoire), sous réserve que de telles défectuosités soient attribuées par
Honda à des défauts de fabrication ou à des vices de main-d’oeuvre.
PÉRIODE DE GARANTIE
La couverture de la garantie entre en vigueur à la date de vente originale ou
lorsque l’unité est mise en service en tant que modèle de démonstration.

MODÈLE UTILISATION UTILISATION LOCATION/ CONCESSION
NON

 COMMERCIALE
 COMMERCIALE

SÉRIE G / GV  (G100) 12 MOIS 12 MOIS 12 MOIS 3 MOIS

GX / GXV (TOUS)
(EXCEPTÉ CEUX DE
L'ARTICLE 1)

24 MOIS 24 MOIS 24 MOIS 3 MOIS

(1)  GX22, GX31,
GXH50 GXV50

24 MOIS 12 MOIS 3 MOIS 3 MOIS

GC AND GCV 24 MOIS 3 MOIS 3 MOIS AUCUNE

NOTA : UTILISATION PAR UNE CONCESSION SE RAPPORTE À GO KART, ETC.

CETTE GARANTIE S'APPLIQUE :
a) à tout moteur à toutes fins Honda acheté au Canada d’un concessionnaire

ou d’un distributeur autorisé de moteurs à toutes fins Honda  ;
b) à toute pièce installée à l’usine (à l’exception des pièces sujettes à un

entretien régulier dont il est mention dans la section intitulée «CETTE
GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS», et ;

c) à tout moteur à toutes fins sur lequel les services d’entretien périodiques
ont été effectués, tel que prescrit dans le Manuel du propriétaire.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS :
a) aux réparations requises suite aux collisions, accidents, chocs de tout

objet, course, usage abusif ou manque d’entretien ;
b) aux réparations rendues nécessaires parce que l’installation ou la

réparation des dispositifs, pièces ou accessoires ont été effectuées par
une personne autre que le fabricant de l’équipement d’origine ou qu’un
concessionnaire autorisé de produits mécaniques Honda ;

c) à un moteur à toutes fins qui a été modifié, altéré, démonté ou transformé ;
d) aux services d’entretien réguliers, y compris le serrage des boulons,

écrous et raccords, la mise au point du moteur et le remplacement de
pièces requises dans le cadre de l’entretien normal telles que filtres,
bougies et fils, fusibles, courroies, lubrifiant et toutes les pièces sujettes à
l’usure normale.

OBLIGATION DU PROPRIÉTAIRE
Afin de maintenir la validité de cette GARANTIE DU DISTRIBUTEUR, les
services d’entretien requis tels qu’énoncés dans le Manuel du propriétaire
doivent être effectués aux intervalles appropriés et les reçus détaillés et
registres doivent être gardés en dossiers.
COMMENT BÉNÉFICIER DE CETTE GARANTIE

Vous devez apporter votre moteur à toutes fins Honda, à vos frais, pendant
les heures normales de travail, chez le concessionnaire autorisé de
produits mécaniques Honda où vous avez acheté ce produit ou chez le
concessionnaire précisé par le fabricant de l’équipement propulsé par le
moteur Honda. Si vous ne pouvez pas obtenir le service prescrit par la
garantie ou en êtes insatisfait, prenez les mesures suivantes :
communiquez d’abord avec le propriétaire de la concession concernée ;
cela devrait suffire pour résoudre le problème. Si, toutefois, vous désirez
de l’aide additionnelle, veuillez écrire au bureau Honda Canada Inc. de votre
région à l’attention du Service des relations avec la clientèle aux adresses
suivantes :

GARANTIE DES PIÈCES DE RECHANGE
Les pièces de rechange neuves d’origine Honda, vendues à un
consommateur et installées par un concessionnaire autorisé de produits
mécaniques Honda, non couvertes aux termes de la GARANTIE DU
DISTRIBUTEUR sont garantis pour une période d’un (1) an à compter de la
date d’achat dans le cas de l’utilisation normale ou de trois (3) mois dans le
cas de l’utilisation commerciale/la location ou dans une concession, sous
réserve que cette garantie de pièces de rechange ne s’applique pas aux
pièces de rechange modifiées, utilisées ou installées sur un produit
mécanique pour lequel lesdites pièces de rechange n’étaient pas conçues.
Les composantes électriques qui ne sont pas installées par le
concessionnaire (vendues au comptoir) ne sont pas couvertes par une
garantie.

EXCLUSION DE TOUTE AUTRE GARANTIE
La GARANTIE DU DISTRIBUTEUR est la seule et unique garantie écrite
offerte par Honda sur les moteurs à toutes fins Honda. Aucun
concessionnaire, agent ou employé n’est autorisé à prolonger ou augmenter
cette garantie au nom de Honda par toute déclaration écrite ou verbale ou
toute publicité.

DÉNÉGATION DE RESPONSABILITÉ
Dans la mesure autorisée par la loi, Honda se dégage de toute
responsabilité découlant des pertes de temps ou d’utilisation du moteur à
toutes fins, des coûts de transport ou de remorquage ou de tout autre
dommage imprévu, direct ou consécutif, d’inconvénient ou de perte de
revenus.

AVIS AU CONSOMMATEUR
Les stipulations contenues dans ces garanties écrites n’ont pas pour objet
de limiter, modifier, annuler, nier ou exclure toute garantie énoncée dans
«The Consumer Products Warranties Act, 1977» (Saskatchewan), «The
Consumer Product Warranty and Liability Act» (Nouveau-Brunswick) et la
«Loi sur la protection du consommateur» (Québec) ou toute autre loi
provinciale ou fédérale similaire.

HONDA CANADA INC.
715 MILNER AVENUE, TORONTO, ON M1B 2K8

TELEPHONE   FAX
SANS FRAIS:  1-888-946-6329 SANS FRAIS:    1-877-939-0909

SECTEUR DE TORONTO:  (416) 287-4776
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Distributor's Warranty
HONDA CANADA INC., 715 Milner Avenue, Toronto, Ontario for and on
behalf of Honda Motor Co. Ltd., Tokyo, Japan, gives the following written
warranty on each new General Purpose Engine manufactured by Honda
Motor Co. Ltd., Japan, distributed in Canada by Honda Canada Inc. and sold
as part of the original equipment of machinery or equipment when such
machinery or equipment is manufactured in Canada.  Whenever used
herein, the word "Honda" refers to Honda Canada Inc. and/or Honda Motor
Co. Ltd. as appropriate from the context.

HONDA WARRANTS THAT each new Honda General Purpose Engine will
be free, under normal use and maintenance, from any defects in material or
workmanship for the relevant warranty period set forth below.  If any
defects should be found in a Honda General Purpose Engine within the
relevant warranty period, necessary repairs and replacements with a new
part or the Honda equivalent shall be made at no cost to the consumer for
parts and labour (except for labour charges due to the presence of an
attachment), when Honda acknowledges that such defects are attributable
to faulty material or workmanship at the time of manufacture.

WARRANTY PERIOD
Warranty coverage commences from the original date of sale or when the
unit is first put into use as a demonstrator.

MODEL NON- COMMERCIAL RENTAL CONCESSION
COMMERCIAL

G / GV SERIES (G100) 12 MONTHS 12 MONTHS 12 MONTHS 3 MONTHS
GX / GXV (ALL)
(EXCEPT AS NOTED
UNDER 1)

24 MONTHS 24 MONTHS 24 MONTHS 3 MONTHS

(1)  GX22, GX31,
GXH50, GXV50

24 MONTHS 12 MONTHS 3 MONTHS 3 MONTHS

GC AND GCV 24 MONTHS 3 MONTHS 3 MONTHS NONE

NOTE:  CONCESSION USE REFERS TO GO KARTS ETC.

THIS WARRANTY COVERS
a) Any Honda General Purpose Engine purchased from a Honda general

purpose engine dealer or distributor authorized to sell that product in
Canada.

b) Any factory installed part (except normal maintenance parts referred to
in "THIS WARRANTY DOES NOT COVER"); and

c) Any General Purpose Engine on which required maintenance services
have been performed as prescribed in the Owner's Manual.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER
a) Any repairs required as a result of collision, accident, striking any

object, racing, misuse or lack of required maintenance.
b) Any repairs required as a result of any attachments, parts or devices

installed by or repairs done by a party other than the Original Equipment
Manufacturer or an authorized Honda Power Products dealer.

c) Any Honda General Purpose Engine modified, altered, disassembled or
remodelled.

d) Normal maintenance services, including tightening of nuts, bolts and
fittings and engine tune-up and the replacement of parts made in
connection with normal maintenance services including filters, spark
plugs and wires, fuses, belts, lubricants and other expendables
susceptible to natural wear.

THE OWNER'S OBLIGATION
In order to maintain the validity of this DISTRIBUTOR’S WARRANTY, the
required maintenance services as set forth in the Owner's Manual must be
performed at the proper intervals and detailed receipts and records retained
as proof.

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
You must take your Honda General Purpose Engine, at your expense,
during normal service hours, to the authorized Honda Power Products
dealer or the dealer designated by the manufacturer of the machinery or
equipment powered by the Honda engine.  If you are unable to obtain or are
dissatisfied with the warranty service you receive, first contact the owner
of the dealership involved; this should resolve the problem.  If you require
further assistance, contact Honda Canada Inc., attention Customer
Relations Department.

REPLACEMENT PARTS WARRANTY
New genuine Honda replacement parts sold to a consumer or installed by
an authorized Honda power equipment dealer which are not covered by the
DISTRIBUTOR’S WARRANTY are warranted for a period of one year from
date of purchase for normal use, or 3 months for rental or concession use
provided, however, that this Replacement Parts Warranty does not apply to
any replacement parts modified, used with, or installed on a power product
for which the replacement parts were not intended.  Electrical components
that are not installed by the dealer (sold over the counter) are not covered
by warranty.

ENTIRE WRITTEN WARRANTY
This DISTRIBUTOR’S WARRANTY is the only and the entire written
warranty given by Honda for Honda General Purpose Engines.  No dealer or
his agent or employee is authorized to extend or enlarge on these
warranties on behalf of Honda by any written or verbal statement or
advertisement.

DISCLAIMER
To the extent the law permits, Honda disclaims any responsibility for loss of
time or use of the General Purpose Engine, transportation or towing costs
or any other indirect, incidental or consequential damage, inconvenience or
commercial loss.

NOTICE TO CONSUMER
The provisions contained in these written warranties are not intended to
limit, modify, take away from, disclaim or exclude any warranties set forth in
or the operation of The Consumer Products Warranties Act, 1977
(Saskatchewan), The Consumer Product Warranty and Liability Act (New
Brunswick), The Consumer Protection Act (Quebec), or any other similar
provincial or federal legislation.

HONDA CANADA INC.
715 MILNER AVENUE, TORONTO, ON M1B 2K8

             TELEPHONE                                                                           FAX
TOLL FREE:     1-888-946-6329 TOLL FREE:                   1-877-939-0909

TORONTO AREA:     (416) 287-4776
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